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b A s k o s  λ α  γ α μ α ς .

Έ ν  ετει 1 4 9 5 ,  τόν Ίωάννην  Β'· τν)ς Πορτο-  
γ α λ λ ία ς  διεδέχΟη ό έξάδελφός του Ε μ μ α ν ο υ ή λ ,  
υπό τοΰ αύτοΰ καί αύτός εμφορούμενος ζήλου  
πρός θαλασσίους ανακαλύψεις καί εμπορικήν  
υπεροχήν.  ΈΟεώρησεν ούτος ιδίως έπάναγκες  
τό νά εξακολούθηση τάς έν τή ’Αφρική α ν α ζ η 
τήσεις,  κατ' εντολήν  τοΰ προκατόχου του,  πέ 
ραν τοΰ σημείου εις δ ήδη άφίκετο ό Βαρθολο
μαίος Διάζ* (1J ήτοι,  πρός τά μέρη ενδα έ-

(1) Βαρθολβμαΐό; Λιά; ή Δ(άζ. *0 Πορτογάλλος 
ουτο; 9αλα«σοπόρος άν-:*ά>υψε, κατά  τό 1 4 8 6 ,  τό
μείτμβρινόν άκρωτ/,ριον t n ;  ’Αφρική;, ονομάσα; «ΰτό 
’Λ  *ρωτή[ tor r u r  χαζα ίγίόω ν, ενεκα *.ών τρικυμιών 
δ; αυτόθι ΰ - ί^ τ η .  Ά λ λ ’ ό βασι/ ίΰ ; ’Ιωάννη; b Β'. 
μετωνόμισεν αντό E vgJ .it ’ Αχρω ζήριοτ  ώ ; έλπίζων, 
καί δικαίω τώ  λόγψ, δτι  ή βνακάλυψι; αυτη "δΟελε 
διανοίίει τή» πρό; τά; ’Ανατολικά; ’Ινδία; δ ιά  0α· 
λάβοη; δδδν.

κειντο αι ’Α νατολικαί  Ίνδίαι μετά τοΰ πλούτου  

καί τών αξιοθαύμαστων αύτών προϊόντων,  κ αι 
ούτως άντικατασ τήση τήν έκεΐσε επίπονον και 
κινδυνώδη διά ξηρας οδοιπορίαν διά ταχυτέ-  
ρας καί άσ φ αλεστέρ ας  διά Θα7,άσσης έδοΟ 
’Α λ λ ’ άαα τή εις τόν θρόνον άναβάσει του,  ό 
'Εμμα νουήλ  κατένόησεν ότι ισχυρά άντιπολι-  
τευσις παρεκώλυε τήν προτιΟεμένην έπέκτασιν  

τοΰτε Π ο ρ τ ο γ α λ λ ικ ο ΰ  εμπορίου και τών ανα
καλύψεων.  Α ό γ ο ι ,  επιχειρήματα καί ενστάσεις  
ά π η γ γ έ λ λ ο ν τ ο  κατά τοΰ έργου τούτου έν τοΐς  

ΐδίοις αύτοΰ άνακτοβουλίοις,  άπερ σφόδρα έπε- 
νήργουν επί τοΰ δημοσίου πνεύματος,  μεγα -  
λο~οιοϋντα τόν κίνδυνον τοΰ προβαλλομενου
ταςειδίου.

Ούδέποτε άλλοτε  περίτλους  ύπήρξεν αντιδη
μοτικά) τερος ώς ό τοϋ βασιλε'ως Ε μ μ α ν ο υ ή λ *  
0? γ ο γ γ υ σ μ ο ί  τών μεγιστάνων εΰρισκον άντή-  
χησιν παρά τώ λαώ,  ορονοΰντι  ότι ό εις τάς  
Ινδικας Οαλάισας ε ίσπλους,  ήΟελβ, φυσικώ τώ 

λ ό γ ω ,  έκιφέοει εχθρικήν ει; τό κράτος ε ί ϊβολήν .
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τών στρατευμάτων τοΰ Σουλτάνου τής  Α ί γ υ 
πτου. Ά λ λ ’ ό Έ μ α ν ου ήλ ,  διορών πρακτικάς καί 
έθνικάς ώφελείας έν τω σχεδίω, άπεφάσισεν ίνα 
σπουδαίως συντελέση είς τήν καλήν αΰτοΰ 
έκβασιν.

Ό  βασιλεύς ’Ιωάννης πριν τοΰ θανάτου του 
καί μετά τήν επιστροφήν τοΰ Διάζ,  ε ίχε  δια
τάξει τήν άγοράν ξυλείας πρός ναυπηγίαν  
πλοίων δυναμένων ν’ άντιστώσιν είς τάς τρι
κυμίας τοΰ τρομερού Εύέλπιδος ακρωτηρίου. Ό  
’Εμμα νουήλ  λοιπόν άνεζήτησε  τόν κατάλλ ηλο ν  
πλο ίαρ χον ,  και μετά π ο λ λ ά ς  συνδιασκέψεις έ- 
ξελέξατο τόν Βάσκον δέ Γάμαν ( Vasco da 
Gama ), ιθαγενή, νής  πόλεως Σινης τής ΙΙορτο-  
γ α λ ' ί α ς  και μ ε γ ά λ ω ς  φημιζόμενον έπί ναυτική  
έμπειρίακαί ίκανότητι.  Διηγοΰντο  περί αύτοΰ  
δτ , «ήτο κατά λληλος  πρός τήν εντολήν  είς ήν 
έκλήθη. Αυστηρός τόν χαρα κτή ρα ,  μ ε γ α λ ό -  
θυμος, εκτελεστής  ανεπηρέαστος τοΰ ναυτικοΰ  

δικαίου, ατρόμητος  έν τοΐς Χίνδύνοις,  εύρεσι.  
μ ή χ α ν ο ς έ ν  τοΐς ουτχερεία;ς,  ουδέποτε  άπελπι  
ζόμενος,  ά/*λ’ άφοσιούμενος πάντοτε  μέχρι  θ α 
νάτου πρό; έπιτυχίαν τοΰ σκοπού του».

Ό  διά τό ταξείδιον τοΰ Δά Γάμα έξαρτυ-  
σδείς στολίσκος σ.Λ·ί}τα*ο ύπό τριών πλοίων  
μ ε , ' ά λ ο ν  καί έ τ ς  μι /ρο ΰ εμπορικού fcarnvel). 
ήτ )'.· - W Ά γ ι ο υ  Γ α β ο ι η λ  εκατόν εί>. oat 
τ ν ο ν ,  δι ακουμένου 6 π ’ αύτοΰ τοΰ Δά Γάμο,  
καί πρωρατευομένου ύπό τοΰ ΙΙέρου Δ αλ εμ.  
κουερου,  τοΰ καί πηδαλιούχου χρηματίσαντο?  
πα ρά τώ Δίάί,, τοΰ Α γ ι ο υ  Ρ  α φ α ή λ ,  έ" 
κατον το··ων,  διοιχουμέ\ου Οπό τοΰ άδελφοΰ  
τοΰ ν α υ ά ρ χ ο υ  Δά Γάμα,  Παύλου Δά Ι α μ α ,  ε
νός φορτηγού εκατόν τόνων,  yai  τοΰ μικρςύ  
εμπορικού,  50 τόνων,  διοικουμένου ύπό τοΰ 
Νικολά ου Κοέλλου,  Ό  Διάζ,  δστις ήδη δι ήλθε  
τ ά π ε λ ά  η εκείνα,διετάχθη να συνοδεύση τόν Δά 
Γάμαν  μέχρι  της έν τή βορείω Γουινέα τής Ά .  
φρίκης παραλίου πόλεως Μί -ας. Τά π λη ρ ώμ α
τα ήρίδμουν έν ουν ιλ ω  GO ά^δρας έν οι; κα; 
δέκα κακούργους ε ς  Οανο,τον κα ταδεδικασμέ.  
νους,  ών δ-.εσώδη ή ζωή έπι τή συμφωνί^  

άποβ.βάζώνται  πρώτοι είς τά άγρια παραλία  
καί νά έπιχειρώ ι τήν μετά τών έγχωρίων σ υ γ 

κοινωνίαν. "Αν o’ e ξε τελ ον ν σημαντικήν τινα

υπηρεσίαν, νά δύνανται νά έπανέρχωνται έλευ- | 
Οέρως είς τήν πατρίδα, ή δέ κ ζτ ’ αύτών χβφα- j 
λιχή άπόφασις νά μένγ) άκυρος.

Ό  ναύαρχος προσδιώρισε τ ά ς ' άπέναντι .τής > 
Σενεγαμβίας πρός τά δυτικόν παράλιον τής  > 
’Αφρικής νήσους τοΰ Πρασίνου Ακρωτηρίου,  | 
πρώτον τόπον συνεντεύξεω, έν περιπτώσει δια- ! 
χωρισμοΰ τών πλοίων ύπό τρικυμίας. Ά π α ν -  ; 
τες έφθασαν άσφαλώ;  μετά όκτώ ημέρας εί; j 
τάς  Καναρίας νήσους* ά λ λ ’ ένταΰΟα, τρικυμίας ί 
συμβάτης  διά νυκτός,  διε^ωρίσθησαν, άπ’ άλ* | 
λήλων.  Οί τρεΐ; πλοίαρχοι  ακολούθως συνην- ■ 
τήθησαν,  ά λ λ ’ ό ναύαρχος δέν έφαίνετο. - ! 

πλευσαν λοιπόν πρός τό δρισθέν μέρος τ ή ;  j 
συνεντεύξεως, ένθα, πρός μ ε γ ά λ η ν  αύτών χ α ·  ΐ 
ράν, ευρον τόν Γά αν ήδη έκεΐιε προαφιχθέν- ί 
τα. Χαιρετίσαντε;  δ αύτόν διά κανονιοβολών ! 
καί ηχων σ α λ πί γγ ω ν ,  έδόξασαν έγκαρδίως τόν | 
θ εό ν  διά τήν καλήν αύτών συ ν άν τη' ΐν  καί τήν ι 
άγαθήν των τύχην έν τή πρώτη ταύτη δοκι- ! 
μασία τοΰ κινδύνου. Έ ντ αϋθα ό Διάζ άπογα ι-  

ρετήσα,  αυτούς  έπέστρεψεν είς ΙΙορτογαλλίαν .  | 
οί δέ λοιποί τήν Β Αύγουστου 1 4 9 7  άπέπλευ-  

σαν τέλος διά τό Εΰελπι Άκρωτήοΐον .  Έ ξη κο-  
λούθησαν τόν πλοΰν ,  τούς μήνας  Αύγουστον ,  
Σεπτέμβριον καί ’Οκτώβριον, μ ε γ ά λ ω ς  ύποφέ-  
ροντες ύπό τής  κακοκαιρίας, ή κατά τήν διά
λεκτον τοΰ τότε καιρού, ’ύπό σ τ  ρ ο β ί λ  ο υ  
ά ν έ μ ω ν κ α ί β ρ ο χ ώ ν .  Τήν  δ’ 7  Ν ο 
εμβρίου προσήγγισαν  είς τήν Αφ ρ ικα νήν  πα · 
ραλίαν καί προσωρμίσθησαν έντός εύρέως κόλ
που, δνπερ προσωνόμασαν κόλπον τής Ά γ ι α ς  
’Ελένης,  όλίγον  άπέχοντος πρός jr'oppav τοΐ  
Ακρωτηρίου.  Ένταϋθα περετήρησαν, λέγουσιν,  
δτι οί αύτόχθονες «ήσαν άνθρωποι μικρόσωμοι,  
δύσμορφοι,  μαύρου χρώματος ,  καί δτι ή φω
νή των συνωδεύετο πάντοτε ύπό στεναγμοί)  
τοΰ λ ά ρ υ γ γ ο ς .»

Είδους τίνος έμπορίου έγένετο αυτόθι άρχή  

μεταξύ τοΰ Γάμα καί τών ιθαγενών· ήτοι,  διά 
σημείων χειρονομιών καί νευμάτων,  πανία,  κομ 
βολόγια ,  κωδωνίσκοι, καί ΰε \οι  άντηλλάσσο  
το μέ  τροφάς καί ά/νλα χρειώδη τών πλοίων.  

Ά λ λ ’ ή φιλική αΰτη συν αλλαγή διεκόπη αι 

φνης διά τής  μωράς άπερισχεψίας νέου τ ινός
^ ^ V W W tfV W I
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| έπιβάτου τοϋ στολίσκου.  Προσκληθείς ουτος  
| ίνα γευματίση μετά τινων αυτοχθόνων,  είσήλ" 
| θεν έντός χα λύβης  ένθα τόν περιέμενον οί συν-  
; δαιτυμόνες.  Δυσαρεστηθείς δμως έκ τής  τρο
ί φής,  συνισταμένης  έκ φώκης έψημένης κατά 
| τόν τρόπον τών Ό ττε ντ ό τω ν,  έξήλθεν άποτό-  

μ ω ς  τής χαλύβης .  Οί φιλοξενοΰντες αύτόν έ- 
δραμον κατόπιν του ίνα μάθωσι τήν αιτίαν καί 
τί Ι π τ α ισ α ν  ά λ λ ’ ό νέος νομίσας δτι Οά έπιτε-  
θώσι κατ’ αύτοΰ, έκραύγασ*. προσκαλών βοή - 

| θειαν* κοί οΰτως, έ ξ  άσημάντου αιτίας έγένετο  

εναρξις άμοιβαίων έχθροπραξιών, καθ’ άς ό 
Γάμας xal οί άξιιυματικοί του προσεβλήθησαν,  
ενώ ένησχολοΰντο είς τό νά άνεύρωσι τό ΰψος  

\ τοΰ ήλιου διά ναυτικοΰ άστρολάβου,  ύπό μαύ-  
! ρων ώπλισμένων με  λ ό γ χ α ς  έχούσας  κερατί-  
| νας α ίγμ ά ς .  Ό  ναύαρχος  έπληγώθη τότε τόν 

\ πόδα καί μόλις  ήδυνήθη νά σωθή έντός τών 
\ πλοίων.  Τήν δέ 1 6ην  Νοεμβρίου άπέπλευσαν έκ 
| τοΰ κόλπου τής Ά γ ι α ς  ’Ελένης.

Ά λ λ ά  μετ’ ού πολύ έπήλθε βιαία αίφνης με- 
| ταβολή τής  ατμόσφαιρας,  καί οί Π.ορτογάλλοι
ί  ·  r ·* γ  \  « ^I ιστοριογράφοι αφηκαν ζωηραν περιγραφήν τής  
ΐ έπισυμβάσης τότε τρικυμίας. Κατά πάσαν  
| στιγμιαίαν παΰσιν τής διαμάχης τών στοιχείων,
| οί ναΰται ύπό τών κόπων άπηυδηκότες καί τή 
\ άπελπισία ύπείκοντες,  παρεκάλουν θερμώς τρν 
| Γάμαν νά μή παραδώση εαυτόν τε καί ούτούς  
| είς τοιοΰτον οδυνηρόν θάνατον.  Ώ μ ο λ ό γ ο υ ν  δτι 
j δέν ήδύναντο πλέον ν ’ άντιστώσι κατά τοΰ έ- 
| ναντίου άνεμου καί δ ri άπ>ντε;  ήθελον ταφή 
ϊ έν τοΐς κύμασιν άν έξηχολούθουν τόν πλοΰν
• αύτ*)ν .

Ή  σταθερότ.-ς δμως τοΰ ναυάρχου διετελει  
ΐ οΰσα άκράδαντος· δθεν συνωμοσία συνέστη 
j κατ’ αύτοΰ έν τώ κρύπτω. Ά λ λ '  ό ναύαρχος  
| εγκαίρως είδοπο ί,θεί; περί τούτου ύπό τοΰ ά- 
■; δελφοΰ του Παύλου,  κατορθώσαντος ν ’ άνακα-  
j λύψη αύτήν,  έδεσε τούς συνωμότας μέ  άλύ-  

σβις και βοηθούμενος ύπό τοΰ άδελφοΰ του καί 
τών διαμεινάντων πιστών είς τά καθήχοντά  
των, ίσ-ατο  νυχθημερόν πα*ρά τώ πηδαλίω.  
Τ έλο ς  τήν  Τετάρτην 2 0  Νοεμβρίου,  6 στολί 
σκος άπας παρέχαμψε τό τρομερόν Ά χ ρ ω τ ή -  
ρ ι ο ν  οί δ’ άντάρται το'τε έτυχον ς υ γ γ ν ώ μ η ς  
καί έλύθηοαν τ<*»ν δεσμών των.

Ό  Δά Γάμας  έφΟασεν είς 2 0 0  περίπου μ ι 
λιά πέραν τοΰ Ακρωτηρίου,  καί άποβιβάσας δ- 
λα ς  τάς ζωοτροφίας τοΰ φορτηγού πλοίου είς 
τήν ξηράν, διέταξε νά τό καύσωσι, συνωδά 

πρός τήν διαταγήν τοϋ βασιλέως.  Τότε  πρός  
τούτοίς ήρξαντο έμπορικαί συναλ λαγαί  μετά  
τών έκεΐσε αύτοχθόνων,  καί κοκκινοβαφείς σκοΰ-  
φοι άντηλλάχθη σαν  πρός έλεφάντινα βρα-χιό- 
νια. Γροσήλθον δέ χ · ί  διακόσιοι μαΰροι διαφό
ρου άναστήματος ,  φέροντες δώδεκα βόα:  καί 
τέσσαρα πρόβατα,  καί δτε οί ναΰταί έξήλθον  

τών πλοίων,  οί μαΰροι τούς ύπεδέχθησαν παί-  
ζοντες τέσσαρας αύ/^ούς, ψάλλο ντ ες  καί σ υ γ -  
χωρεύοντες μ ' τ ’ α ύ τ ώ ν  ήγοράσθησαν δέ καί 
τα κτήνη* ά λ λ ’ ό Γάμας  φοβούμενος προδο
σίαν άπβσύρθη άμέσως με τά τών άνθρώπων  
του έπί τών πλοίων.

Παρέπλευσε τότε τόν βράχον «δέ λ ά  Κρούζ»  
τόν τελευταΐον τοϋτον σταθμόν τοΰ Διάζ,  καί 
τή βοήθεια ούριου άνέμου διέφυγε τούς κινδύ
νους τών ρευμάτων καί τ ώ ν  αμμωδών οχθών.  
Ά π ο λ έ σ α ς  δέ πάσαν θεωρίαν ξηρας,  έπανεΐδε 

πάλιν αύτήν τή ήμερα τών Χριστουγέννων,  καί 
κατά συνέπειαν προσεκάλεσε τό μέρος έκεΐνο 
aTie^ra d a  Nat i l» γν ω στόν  τήν σήμερον ύπό  

τό δνομα «λιμήν  Νατ άλου»,  Έντεϋθεν ή πο 
ρεία αύτοΰ ήν πρό.  βορράν παρά τήν άνατολι-  
κήν παραλίαν τής Αφρ ική ς .  Μετά μικρόν 
πλοΰν  άπεβίβασεν έκεΐσε δύο τών ρηθέντων κα
κούργων μέ διαταγήν  νά πληροφορηθώσι περί 
τοΰ χαρακτήρος καί τών ήθών τών κατοίκων 
ύποσχεθείς αύτοΐς δτι ήθε?^ε τούς συμπαραλά-  
βει καί πάλιν μετά τήν έπιστροφήν του. Τήν  
11 Ίανουαρίου 1 4 9 8  ήγκυροβόλησεν είς μέρος  
τι τής παραλίας κατεχόμενον ύπό άνθρώπων,  
οίτινες έφαίνοντο τίμιοι καί ειρηνικών αισθη
μάτων,  Οΰτοι ήσαν,  άληθώς,  Κάφφροι,  διότι 
ό στολίσκος είχεν ήδη παραπλεύσει τ ή π α ρ α 
λίαν τών Ότνεντότων.  Ά φ ο ΰ  δ’ έπί δύο ημέρας  
άντηλλάχθησαν μ ε τ ’ άλ λή λω ν αί μ ά λ λ ο ν  φ[- 

λοφρονητικαί περιποιήσεις, ό Γάμας έξηχολού-  
θησε τόν πλοΰν  προονομάσας  τόν τόπον  
*Tierra da Boa Gete* (l ή 7 καλών άνθρώπων)  
Ά ν εΰ ρ ε  δ’ άκολούθως πρός τάς έκβολάς μ ε γ ά 
λου ποταμού φυλήν τινα ή : ι ;  έφαίνετο χεκτη-

1
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μένη ρ,είζονα βσθμόν πολιτισμού,  ή οί γε ίτονες  

ούτης .  Είχον πλοιάρια φέροντα ίστία έκ οοι-  
ν ι χ ο φ ΰ λ λ ω ν  τοΰθ’ δπερ ητο τό μόνον  δείγμα  
ναυτικών γνώσεων δπερ οί Ι Ιορτογάλλοι  άπήν-  
τησάν ποτε  έπί της  ’Αφρικανικής παραλίας  
Καθ’ δσον δ’ ήδυνηθη νά έννοήση έκ τών χ ε ι 
ρονομιών καί τών σχ ημ ά των  των, ουτοι είχον  
άφιχθή έκεϊσε έξ άποστάσεώς τίνος, ενθα είχον  
Βει πλοΐα τοΰ αΰτοΰ μεγέθους  ώς ο "Α γ  ι ο ς 
Γ α β ρ ι ή λ ,  έξ ου ευκόλως συνεπέρανεν δτι 
αί Άνατολικ αί  Ίνδίαι δέν άπ ή χ ο ν  πολύ.  Ώ ν ό -  
μασε δέ τόν ποταμόν  « Rio  djs  bos Sinaes » 
(ποταμόν καλής ’Α π α γ γ ε λ ία ς ) .  Τό πλήρωμα  

| δμως ύπέφερε πολύ ένταϋθα υπό στομακάκης,
\ έξ ής πλεΐστοι άπέθανον.  ’Επειδή δέ τά βεβλαμ-  
| μένα πλοΐα ώφειλον νά πακτωθώσιν,  έβράδυ- 
> νεν ό πλο ΰς  ώς έκ τούτου έπί 3 2  ήμέρας.  Ειτα 

δ’ άπε'πλευσαν έκεΐθεν τήν 2 4  Φεβρουάριου 
καί μετ’όλιγον  άνεκάλυψαν δύο σωρούς νήσων.  
ΙΙλησίων τής  παραλίας  μ ια ς  τούτων είδον 
πλεούσας  όπισθεν αύτών εξ λέ μ β ο υ ς  ών οί 
ναϋται ησαν ώραίου άναστ ήματος ,  ή τ τ ο ν  μαϋ.  
ροι τών Ό τ τε ντ ό τω ν καί ένδεδυμένοι βαμβάκι_ 
να φορέματα διαφόρων χ ρ ω μ ά τ ω ν ,  β ίς  τάς  κε.  
φαλά ς  έφερον κ α λ ύ μ μ α τ α  χουσομετάξινα  κα  ̂

ησαν ώπλισμένοι μέ  σπάθας καί εγχειρίδια ώς 
οί Μαύροι. ΠροιήλΟον δέ θαρραλέως πρός τούς  
1Ιορτογάλ?^ους ώσανεί έγνώριζον  αύτούς καί 
πριν· ώμίλουν  Ά ρα βιστ ι ,  ά λ λ ’ άπεποιοΰντο πε-  
ριφρονητικώς τήν  ύπόΟεσιν δτι ησαν Μαύροι,  
Είπον δτι ή νήσός  των εκαλείτο Μοζαμβίκη,  
δτι συνεμπορεύοντο μετά τών Μαύρων τών  
’Ινδιών αρώματα,  μ α ρ γ α ρ ίτ α ς ,  άργυρον καί 
πανία.  Μετά ταΰτα ώδήγησαν τά πλοΐα είς 
τ ό ν  λ ι μ έ ν α  της νήσου των. Ό  Μαύρος Σάχ ης  
διοικητής τής Μοζάκης  καί οί άλλοι Μαύροι 

υπέθεσαν δτι οί Ι Ιορτογάλλοι  ησαν Τούρκοι ώς  
έκ τ ή ς  λ ε υ κ ό τ η τ ο ς  τοΰ προσώπου των.  Τοΐς  έ- 
πεμψαν τροφάς  πρός ά ν τ α λ λ α γ ή ν  τών οποίων  

ό Γάμας  έδωρήσατο τ φ  Σάχη ,  κοκκίνους σκού
φους,  κοράλια,  χά λκ ινα  ά γ γε ΐα  καί κώδωνα?.  
Α λ λ ’ ό Σάχ η ς  ούδόλως έκτιμήσας  τά δώρα  

| ταΰτα,  ήοώτησε μέ δυσαρέσκειαν διατί ό πλοί -  
α ρχ ος  δέ/  τφ  εστειλεν υφάσματα άλικα.  Με-  
τέβη είτα έπί τής  ναυαρχΐδος ένθα τόν ύπεδέ-

ί ?

χθησαν φιλοφρόνως,  ά λ λ ’ άφϋϋ προηγουμένως  
Ιλαβον  τά μέτρα των κατά πάίτης επιβουλής.  
Οί ΙΙορτογάλλοι  εμαθον παρ’ αΰτοΰ δτι έκυ- 
βέρνα τήν νήσον (ή μ&λλόν τήν χερσόνησον]  
τής Μοζαμβίκης ώς τοπ οτ /ρ ητ ής  τού Βασι-  
λέ ω ς  τής Κουϊλόας  καί δτι ή Καλκούτα είς ήν  
ό Γάμας προύτίΟετο νά φθάση, άπεΐχε δύο χ ιλ·  

μίλια βορειονατολικώς,  άλ λ'  δτι δέν ήδύνατο  
νά πλεύτη έκεΐσε άνευ τής  βοήθειας έμπειρων  
π η δ α λ ιο ύ χ ω ν  ύπεσχέΟη δέ νά τώ προμηθεύση 

δύο έξ αύτών.  Ά ν α κ α λ ύ ψ α ς  δμως ακολούθως  
δτι οί ΙΙορτογάλλοι  ησαν Χριστιανοί ό Σάχης  
ένήργησέ  συνωμοσίαν,  διά νά τούς  εξολοΟρεύ- 
ση. Τά πλοΐα διέφυγον τόν κίνδυνον τοϋτον  
άποπλεύσαντα καί παραλαβόντα ένα μόνον π η 
δαλιούχον.  ’Αναχωρών ό Γάμας  έκανονιοβόλη-  

σε τήν χώραν τών προδοτών καί έπήνεγκεν ού 
μικράν βλάβην είς τάς καλύβας των. Τήν δέ 
1 ην ’Απριλίου άπένειμεν είς μίαν νήσον,  ήν έκεΐ 
πλησίον άνεκάλυψε, τό όνομα,  a Acoutado» πρός  

μν ήμ ην τής  μ α σ τ  ι γ  ώ σ ε ω ς δι’ ής έτιμώ-  
ρησε τόν πηδαλιούχον,  είπόντα αύτώ δτι ή νή
σος άπετέλεί  μέρος ήπείρου, ά λ λ ’ δστις μετά  
τήν ποινήν ώ μ ολ όγη σεν  δτι ψευδόμενος είπε 
τοΰτο,  Γνα έπιφέρη ναυάγιον καί καταστρέψη 

τό πλοΐα.
Τήν 7 η ν  άφίκοντο είς τήν μ ε γ ά λ η ν  νήσον  

Βο μβ άζ αν ,  ενθα ευρον όρύζιον, κεγχρίον ,  όρ
νιθας, κερασφόρα ζώα καί πρόβατα άνευ ούράς.  
Αί οικία: ησαν λιθόκτιστοι καί ή πόλις  έπροσ·  
τατίύετο ύπό χθ α μα λο ΰ χωρίου,  παρά τή θα
λάσση.

Ό  Βασιλεύς τής  Β ομ βάζ ης  ήν επίσης α 
χρείος μολοντούτο  ώς καί ό Σάχη ς  τή ς  Μ ο ζ α μ 
βίκης. Τήν εσπέραν τής  άφίξεώς του καθ’ ήν έ
γένοντο  άμοιβαΐαι φιλοφρονήσεις,  ό Γ άμας  ίί-

δοποιήθη δτι θαλάσσιον τέρας κατέτρωγε  τόν  
κάλον τοΰ πλοίου· ά λ λ ’ άνεκαλύφθη δτι Μ α ύ 
ροι πολυάριθμοι προσεπάθουν νά τόν κόψουν 
διά νά έξοκείλη ή ναΰς.  ’Ανυπόμονος  ν’ άναχω-  
ρήση έκ τής  άξενου ταύτης  παραλίας  ό στόλος  
έπωφελήθη του πρώτου ούριου άνεμου Γνα έξ-  
ακολουθήση τόν πρός βορράν πλοΰν  του.  Συνέ-  
λαβον  δ’ έκεΐ πλησίον καί εν πλοΐον φ ο ρ τ η γ ό ν  
φέβον 17  Μαύρους καί άξ ιόλογον  π ο σ ό τη τ α
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χρυβοΰ καί αργύρου. Τήν αύτήν ημέραν άφί- 
κοντο απέναντι t5jc πόλεως Μελίνδης,  κείμε
νης τρεις μοίρας μόνον μεσημβρινώς τοΰ Ι σ η 
μερινού.  Ό  αρχηγό ς  τοΰ συληθέντος πλοίου  
ύπεσγέθη νά προμηθεύση τώ ! άμα ενα πηδα
λιούχον δστις νά όδη γήσητόν  στόλον εις 
κούταν. Δι’ ό έπί τούτω τόν άπε'ήβασαν. Ο 
αρ χη γός  ού μόνον έτήρησε τόν λ ό γ ο ν  του,  
ά λ λά  παρεκίνησε καί τόν Βασιλέα τής^ Μελιν-  
δτς  νά περιποιηθή τούς ξένους φιλοφρόνως και 
μετά σεβασμοΰ. ’Επί τή γενομένγ) μεταξύ των  
συνδιαλέςει ό Β-σιλεύς  έξεδήλωσεν,  δτι ούόε- 
ποτε άλλοτε  είδεν ανθρώπους άρέσαντας αύτω 

; τοσοΰτον όσον οί ΙΙορτογάλλοι* χαιρετισμών 
I δν άνταπέδωκεν ό Γάμας έλευθερώσας τούς οε- 
{ χαεξ π α ρ ’ αύτοΰ συλληφθέντας  Μαύρους. Ό  
* Βασιλεύς τότε τω άπέστειλε τόν υποδεχθεντα  

πηδαλιούχον ,  λίαν ακριβώς γινώσκοντα τά τής  
θαλασσοπλοΐας.  Ό  στόλος  άπέπλευσε τής  Με- 
λίνδη; τήν 2 4  ’Απριλίου.  Επειδή οί ΙΙορτο-  
γ  ά λ λ  οι είχον ήδη αρκούντως προχωρήσει προς 
βορράν, αί δέ Ίνδίαι έκειντο μ ά λ λ ο ν  πρός άνα-  
τολάς ,  άποχαιρετίσαντες τήν παραλίαν,  Ιπλεον  
πρός τό πέλα γ ος ,  ή μ ά λ λ ο ν  είπεΐν πρός τόν 
εύρύν κόλπον τοΰ Ίνδικοΰ ’Ωκεανού. Μετά τινας  
ήμέρας,  διαπλεύσαντες τήν Ίσημερινήν γ ρ α μ 
μήν έχάρησαν ίδόντες τούς άστέρας και τούς  
α σ τ ε ρ ι σ μ ο ύ ς  τοΰ Βορείου ΙΙμισφαιρίου. Γό τα- 
ξείδειον υπήρξε ταχύ καί Ευτυχές ,  καθότι μετά  
είκοσιτρεΐς ήμέρας εφθασαν άπεναντι τής π α 
ραλίας τοΰ Μαλαβώρ,  καί μετά δύο ημερών  
πλοΰν πρός μεσημβρίαν,  άνεκαλυψα·^ τού ,  υ 
ψηλούς λ ό γ ο υ ς  τής πολεως Καλκου »ας. Ο 
Γ άμας άντήμειψε γενναιως τόν πηοαλιοΰχον ,  
ήλευθέρώσε τούς κακούργους τών σιδηρών δε
σμών των καί προσεκαλεσε το π λ ή ρ ω μ α  ε ί ,  
οέησιν καί δοξολογίαν τοΰ ϊψιστου.  Η  α π ό  
τ ο ΰ  Γ ά γ ο υ π ρ ό ς  τ ό ν  Ι ά γ γ η ν  Ο α-  
λ α σ σ ί α  ο δ ό ς  ά ν ε κ α λ ύ φ θ η .

(επεταί τό τέλος.)

Ο ΕΜΙΙΟΡΟΣ ΓΗΣ Α Β Ρ Ο Σ .

ΜΥΘΙΣΤΟΡΙΑ ΕΚ. TUN TOT 
B I B L I O P H I L E  J A C 0 3  

Μετάψραοιc ί.ΙινθίοΑ f*  Γα.Ι.Ιιχοΰ·

ΤΠΟ Ε. Α .
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ΚΕΦ Η·
Ό  κ. Φερών διήλθεν δλοκλήρου; ώρα; σπαραττό-

μενο; υπό τών ήθικών αΰτοΰ βασάνων περιστρεφομέ- 
νων πάντοτε  περί τό σχμεϊον τ ί ;  τ ιμή ;.

Κατέληξεν επί τέλου; εί; τήν μονομανίαν, £?ριψ* 
κ.όνον τα χ ύ  βλ ίμμα  ειιΐ τών βιβλίων του, &ατεβτρω· 
as &ια<ρ<5ρους λογαριασμού;, 5 ι’ ά» κατεραιν&το ij 
άνθηρά τ ί ;  θέσεώ; τοο χα τάστασ ι;  καί έγραψε τώ  
συνεταίρω έν εί$ ;ι  αποχαιρετισμού, περί τή ;  αμεοου 

διαλύσεω; τή ;  εταιρία; των.
’Ανησυχεί έν τούτοι; άναλογιζόμενο; τήν ες 150  

^ιλ. φρ. πληρωμήν συναλαγματική; καί την καθ^στε- 
ρησιν τών ίύω  πλοίων έν οι; έμπεριείχοντο 3 0 0 ,0 0 0  
<ρρ. ex. τή ;  περιουσία; του, άλλ’ ή 5ίψ* τή ;  εΛ^ιχ.η· 
σεω; ΰπερίσχυσε τών εμπορικών φροντίδων κχΐ ί ε ν  ε -  
σκίπτετο  ή ίη  ετεοόν τ ι  ή τήν μετά τοΰ άντεραστοΰ 
του συνάντησιν με το οπλον ει ς χεϊρα;.

Έξήγαγεν εκ, τινο; σιρταρίου τοΰ γραφείου του εσ- 
κοοιασμένα παλαιά  πυρόβολ* πρό χρόνων κείμενα έ
κεΐ άχρηστα, τά  έπλή^ωσε μέχρι στομίου καί τα  ε- 
κρέμασε πέριξ τή ;  μέση; διά δερμάτινη; ζώνη;, ό 

μοιος πειρατή πρό; εροδον,
Ένώ κατεγίνετο ει; ταΰτα, εκρουσαν τήν θΰραν τοΰ 

κ αταστήματο; .  —  Έδιστασεν έλιγον προ τοΰ να ά 
νοιξη άλλ’ επιτέλους τό άπε-ράσισε μή άλλάςα; υφο; 
καί ενδυμασίαν, μήτε φροντίσας νά κρυψ/ι τα  πυρό' 
βολα καί τό κρεμάμενον έγχ^ιρίδιον.—  *0 κομιστές 
τής έπιστολ.ή; άπεσύρθη εκ φόβου καί εκπληξε·ι>; ει; 
τήν θέαν τοΰ τραγικού καί γελοίου εκείνου έπλισμοΰ.

*Η κομισθείσα επιστολή ανάγγειλε τήν παραίτησιν 
τοΰ Ααρδή ώ; γραμματέως παρά τώ  κ. Φερών.

Ουτο; άναγινώσκων τά ; πρώτα; γρα^μα; τή; επ ι
στολή; ταύτη;,  λίαν ευγενως συντεταγμένη; άλλ’ έμ. - 
φαινούση; κατά βάθο; τήν αχαριστίαν, ήσθάνθ’Λ μ ά λ 
λον οίκτον, άλλ’ έι/ώ ήτοιμάζετο νά τή /  ρίψη που, 
προσήλκυσε τήν προσοχήν του, φράσι; τις επεςηγοΰσα 
τό αίτιον τή ;  επιστολή; καί αποτελούσα συνέχειαν 

ταύτη;.
Πρωτοφανή; ώ /ρότης έπϊχύθη έπί τοΰ προσώπου 

του καί νευρικό-; σπασμός έ/.λο'νΐίε τα σώμα του.
—  2ύ ε ΐ ια ι  κύριε, Χαρπούη; ήρώτησε δε ιλ ώ ; ή

κ. Φερών η; ή ανυπομονησία μάλλον ή ή άφιςι; άγ·  
γελία; τινο; έπεισαν νά έξέλΟτ, τοΰ δωματίου της.
  2ΰ είσαι, κύριε Ααρδή; Λάβετε τήν καλοσύνην νά

μοί είπητε αν εφθασε επιστολή τ ι ;  δι εμι.
—  Μάλιστα, κυρία, άπή/τησε τό παιδίον βλέπον 

μετ’ έκπλήξεως τά όπλα τοΰ κ. Φερων καί άνησυχών.
—  Δώσε μέ την, δώσε μέ την, άνίκοαξεν, κατε- 

βαίνουσα άνά τεσσαρα; τά ;  βαθμίδας μέ/ρι τής εσω

τερικής τοΰ γραφείου θύρας.
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ί Κ υρία / ή επιστολή αδτη δέν απευθύνεται είς
I σέ, ειπε ψυχρώ; δ κ. Φερών. — Είναι εμπορική επι- 
j στο λ ή. Μιΐνον επάνω, μεϊνον, δέν ηγγιγκ,εν έτι r; 
j « τ ιγ μ ή  της έξηγήσεως !

Ή  κ. αερών μή εννοήσασα τά ;  τελευταια4 
j ταυτα ; λίξει; άνέμενεν σ τ ιγ μ ά ;  τ ιν β ;  ε?; τήν έσωτε- 
I ρικην θυραν την εζ·/ίγvjτ*.ν τ&ν άκαταλήπτων αΰτίι 
ί λέςεων, αλλα τοΰ κυρίου Φερώ>» άναλαβόντος τήν ά '  
? ναγνωσίν του η μάλλον τά ;  Ι π ί  τή ;  εμπορική; δ.το- 
 ̂ τιθεμένης επιστολή; ταύ τη ; σκέψει; του, άπεσύρθη
j βραύεω;, Ταραχθεϊσα έπί τω άποτόμω καί >ηρφ τρό-
I πα> δ ι ’ ου άπεπέμφΟη,

Ποΰ ευ.ίσκεται δ Λ αρδής; ήρώτησεν δ κ. Φερών 
; μ ε τα  ζωηρότητα; τό παιδίον.

— Εί; τό καφενεϊον τής Χρυσή; *0ρνιθο;, άπήν- 
| τησεν δ μ ικρό ; κομιστή; όπισθοχωςών μετά  φόβου

ϊ  A, \  / f* (
εκ τη ;  παραοο;ου στάσεως και τόνου τή; φωνή; τοΰ 
έμπορου.

Είααι δ μικρός τοΰ ο^κου, κύριε, καί μέ επε ■*
φόρτισαν νά κομίσω τήν επιστολήν χωρι; νά πίρι-
μένω τήν απάντησιν.

Μεταβαίνω 'γ ώ  αύτό; : ειπεν δ κ Φερών έπα. 
ναλαμβάνων τήν άνάγνωσιν τή; επιστολή;, δ ιότι ,  α χ  
τήν αλήθειαν, δέν εννοώ τίποτε.

—  Κύριε, δέν έχω πλέον τί νά κάμω εδώ, ώστε 
ετ ισ  τρέφω ε?; τό καφενεΐον νά πληροφορήσω τόν κ. 
Λαρδήν περί τής έκτε)ίσ ιως τή; παραγγελία; του.

—  Εινε αδύνατον, έλεγε καθ’ εαυτόν δ έμπορο; 
ά ναγινώσκων ά ϊ ιακόπω ; τήν επιστολήν, ώ ! Θεέ μου 
καί άν ητο άλν,θές I . . .  *0 άθλιο;, οί άτιμοι !... Καί 
εγώ τί θ ’ απογ ίνω ; κατεστραμένος ! άτιιιασθείς I. . . 
Δέν μοΐ υπολείπεται ή δ θάνατος.

Ό  μικρός, επωφελούμενος τής ταραχής Τ05 κ. Φε.ών
ίσπευσι νά ασραλιιθτ) μακράν τών καταστρεπτικών
σχεδίων, άτινα ανάγγειλαν τά πυροβόλα καί τό ε γ 
χειρίδιο* τοΰ έμπορου.

Ουτο; δέ ίτελείωσε τήν άνάγνωσιν τή; επιστολή; 
δίδων νεα σημεία θυμού καί απελπισίας, ή φυσιογνω
μία του δέ ένέφαινι τρομεράν «γωνίαν, $ν διεδέ /θη 
βαΟεϊα «θυμία.

Ίδο ΰ  τό περιεχόμενο; τή; επιστολής.

*. ντιμ» κύριε ΐερων και σιβαστέ μοι προϊστάμενε,
«Μετά μεγίστη ; μου λ ύ π /{  λαμβάνω τό  θάρρο; νά 

*ας είδυποιήσω περί τής π α:« ιτή σ εύ ;  μου άπό τό 
κ ΐ ΐ ά τ η μ ά  2 * ; ,  t i;  τ ί  δποΐον είθελον λ ο γ ι ι θ Ί  ευτυ
χής ά» ήδυνάμην να διαμιίνω  διά παντό;.  Εισέρχο
μαι άπό σήμερον ώ; Γραμματεύ; παρά τώ κ. Αε- 

ονάρ τρ*π«ζιτι υπό σνμφέροντα; ορου; μαθών ότι at

πιρισ τάσεις ειθελον μέ ΰποχρεώσει νά ζητήσω δσονού- 
πω θέσιν.

ι Πεποιθα δτι  θά μέ έφ^δνάσητ* μέ τά ενδεικτικά ί 
J ><λου καί τ ιμ ιότητο ; έφ* ίσον υπηρέτησα παρ’ ήμϊν. | 

Κγω όι. θέλω y.rs ^ει εί; τοΰ; θέλοντα; νά υέ ίκού -  | 
σ ω σ ινο τ ι  εϊσθε ό τών άνθρώπων τιαϊώτερο; παρά τά i 
συμβαινοντα καί οτι τό μόνον σα; άμάρτημα εγκει* j 
τα ι ει; τό δτι εναποθεσατε τήν έμπιστοσύντ,ν σα; f 
ει; ά τ ο μ α  δλω; άνά;ι* ταύτη ;.  Οΰτω δ γηραιό; Χα- ■ 
πουης, οδτινο; ή »κερχ ιότη; καί τ ιμ ιό τ η ;  ητο τοΐς \ 

πασ ι γνωστή, λέγεται,  δτ ι  άπέορα πρό; άντάμωσιν \ 
τοΰ κ. Χακκινου μετα τοΰ δποίου ητο συννενο^μένο;. !

Ελπίζω, δτι θ’ χπολαυσητε διορία;, λαμβανομέ*·>ν ; 
£π' όψιν τών αποτυχιών σα; καί δτ ι  ή τοΰ Κίμβάρ- ί 
ί ο υ  καί Φολλέτ ζημία όέν εινε ϊλ ω ;  άνεπανόρθο>το;, > 
εαν αλ/·,θιυει το θρυλλουμ,ενον, δτι μ Γ·γα μ-ρο; τών  ̂
φορτίων έσώθη. ^

Έξ άλλου δμω;, έάν πρέπει τ ι ;  νά π'.στεύσ/] τά j 
αγόμενα, -η θεσι; σα; Οά ητο /ίαν δυσάρεστο;, έπειδή ; 
δ κ. Χακκίνος έ*τό; τών 1 8 0 ,0 0 0  φρ. εί; μετρητά  | 
υπεξηρεσε κχι 1 0 0 ,0 0 0  φρ. εί; γραμμ,άτια άξιών | 
επί τών αποικιών. Εύχομαι εΐλικρινώ; ΐνα αί είδη· s 
σεις αυται μή εχων τα ι ίληθεία ; καί δυνν,θήτε νά | 
συνάζητε έζ ολων τών πηγών σα; τά άναγκαιοΰντα j 
ποσά πρός πληρωμήν τών ληξηπροθεσμων ΰτο^ρεώ ί 
σεών σα;.

*0 κ. Λενουάρ κάτοχο; 1 2 ,0 0 0  φρ. υπογραφή; j 
σα;, μοί ύπεσχέθη νά σά; παράσχνι πάσαν δυνατήν ί 
ευκολίαν, θά καταβάλλω πάσαν προσπάθειαν δπω; ί 
τόν οιατηρι^σω εί; τά ;  καλά; ταύτα; διαθ σει;.

Δεχθήτε τήν διαβεβαίωσιν τή ;  πρό; ύ^ιά; έξαι- < 
ρετου ΰπολήψεως τοΰ πρώην γραμματέω; σα;.

«ΝΙΚΟΛΑΟν Λ \Ρ Λ Η ο.
*0 κ. Φερών εμεινεν άπολελιθωμένο;, ήννόει τ ί  ίση- ' 

μαινον αί ατελείς αδται είδήσει;, επείσθη περί τή ;  | 
άποδράσεω; τοΰ συνεταίρου του καί τοΰ άποθηκα- j 
ρίου του μετά  τοΰ ταμείου του, έπείσθη πίρΐ τή; άπω- |  
λείας τών δύο πλοίων, έβλεπε τάς πιστώσει; του εκ- I 
λιπούσα;, ίλλειμα μέγιστον πρός σνμπλήρωσιν, καί | 
ληξιπρόθεσμον πληρωμήν 1 -50 ,000 .—  1 5 0 ,0 0 0  φρ. | 
πληρωτέα τήν αύριον καί δέν ε ϊ/εν  οΰδέ 1 0 0  λουδο- I 
βίκια εν τώ ταμε!φ του, τήν στιγμήν έκείνην.

ίκεπτόμενο; δτι δεν ητο δυνατόν νά φανή συνεπή; j 

if; τ&: ΰποχρεώσεις του καί κ ιτ^β ιολη μ ένο ;  i s 0  } 
τών αλλεπαλλήλων αυτοί συμφορών ίρερε τήν /  ίΐρα ; 
μ ε τ ’ χποφασιστικότητο; έπί ενός πυροβόλου tva θ ίση  ; 

τέρμα εί; τήν ζωήν του. Άνεχα ιτ ίσθη  όμω; ίπ! τ^  i 
έλπίδι ν’άποσοβήση ττ,ν καταστρεπτικήν ταύτην /ρ εω · > 
κοπίαν, ^τις ίσιο; δέν ητο άνεπανό-θωτος. — Ά λ λ ω ;  | 
τ* ήλήθευον τά  ΰπΰ τοΰ Λαρδή γραφόμενα, φθονούν* j 
το;  τόν Χακκϊνον καί ζηλεύοντο; τον Χ α ρ π ο ύ ν  ; }

V
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—  Ί  ξήλθεν δθεν, ΐνα πληροφορηθί. δ ίδιος καί έν 

τ^  βί-f του έλησμόντσε νά εναπόθεση τα  οπλα του.
 Φ·>ε μου, προκε'ται νά έξέλθ.;,ς ; τόν ή:ώτησε

μετά  πβρακλη ικού δφου; ή σύζυγό, του προβαίνουσα 

μετά τρόμθ'ΐμ.έχ:ι τοΰ ρεσοβαθρου.
  Ναί 1 Οά έξέλθω, άπήντησεν δ κ. Ιερών μετ’

αποτόμου δφου;.
—  Τότε ι άβε τήν καλοσύνην, επανελα&ί δ ιστα- 

ζουσα, νά μοί στείλλη; τινά δ ά νά πεμψω μίαν .π ι 

α τολήν. ·
—  ‘ιΐτρελλάΟη; κυρία! άπήντησεν ουτο;, μετ* άγα - 

ν»κτήσεω;. Κισαι τρελλη και αυθα^η; ! Ζητησον ον~ 
τινα άγαπά; κ ι ί  άφησόν με Ϋ,συχο·..

—  Πώ;, σΰ μ.οί ομιλ ϊ; οδτω ; εΐτεν έκπληττο* 
μένη καί προιβληθεΐσα. Πρώτην ήδη φο^άν με μετα- 

γειρίζεσαι οδτω ! είπεν α υ τ /i, πνίγουσα τοΰ; λυγμού;
ί τη ; ,  " λ λ ί  6ά υπομένω 7;άσχουσα έν σιωπή, δπω; i  
ί πραξα y βες, δτε μέ ήνάγκασε; νά σέ ΐκ.λουθήσω εί; 

Όνρλέο, άσΟενή; καί έκφ βισμένη ΰπό τή ;  κακο 

καιρία;.
—  Α λήθεια !  — 'Εννοώ τά ; δυσκολία; ά; έκαμε; 

νά μέ άκολουθήσ/,ς... Δέν με άτατώ σι πάντοτε κυρία... 
άλλά πρό; τ ί  τά  παράπονα ταύτ* ; -  ' ϋ χ ω  άλλα; σο- 

βαρωτέρα; ασχολία; καί Ολ ψΐΐ .
—  Ιίίθ; νά £ /ω σ w άληΟείϊς.
—  Μητω; σκοπεύει; νά ΰπάγ/,ς ώ; έλεγε; πρό 

όλίγου εί; τοΰ κόμητος δέ Λαν^ουα, εί; τοιαύτην
ί περίστασιν είμαι έτοιμο; νά σέ ακολουθήσω.

—  lit, τοΰ κόμητο; δέ Λανδουά ! άπήντησε μετά  
ί πικρία; δ κ Φερών.— Θχ υπάγω βιβαίω;, θά υπάγω! 
[ άλλά πρέπει πρώτον νά φροντίσω διά  τά μάλλον κα 
ί τεπείγοντα, είνε η άλλη ϋπόληψι;. .... χαίρε, κυρία, 

| εάν δέν έπανηοχόμην πλέον! ......
I — Τί εννοεί; ; διέκοψεν ή κ. Φεοών προσπιδοΰσα 
| νά πλήτιάση συρομένη πρό; τόν σύζυγόν τη ;.  ΙΙρό; 

] Θεού τ ί  σκοπόν έχει; ;
—  Τί σκοπεύω, τ ι  σκ ιπείω....  ειπεν δ εμπορι; 

} άπομακρυνόμενο; ταχέω ;,  καί εΰρεθεί. εί; τόν δρόμον 
; πριν έτι η Φανή κατέλθη εί; τήν κλ ίμακα  Δέν

γνωρίζω τί συμβήτετκι !.... Μή μέ περιμέντ);.

ΚΙνφ ΚΕ
λ! τελευτα'.αι λίξει; καί ή ήλλοιωμίνη φ ονή ώ; 

καί οί πλάγιο ι υπαινιγμοί τοϋ Φερών κατέστησαν 
άνήσυ/ον ΤΛ,ν Φανήν υποθεσασαν δτι  δ κόμης Λαν
δουά έςετέλεσεν τά ;  ά ειλά; του άνα<αλύψχς τό 

εν ο/ον τοΰ υίοΰ τ ίυ  ερωτικόν πάθο; εϊ; τόν «πατη 

! θέντα σύζυγον. Ά λλ ά  δεν ήργισι νά καθησυ/άσΐ) ,

άλλω; τ ι  κατι ίχετ»  τήν στιγμήν εκείνη* »τό άνη 
συχίβς μάλλον σπουδαία; προζενουμένης u n i  τής ί 
απουσία; τοΰ Λουδοβίκου κβί έλυπεΐτο υστ·ρονμ.βνη | 
ειδήσεων του.' δέν ήδύνατο να εννοησ/1 τήν α ι.ιαν ; 
τή ;  άπουσία; τοΰ τόσω προθύαου καί ζο^ηρού νέου  ̂
έν ήμέρα συνεντεύξεω;. ’Κγνώρι^εν «ιτι δ κόμη; η τον ; 
ικανό; νά κρατήσφ τόν υ;άν του διά τή; βία;, αλλ 
έγνώριζεν ωσαύτως δτι ή θέλησι; εραστοϋ ε ιν ε ισ χυ -  ί 

ροτέρα τοϋ υίΤ«οϋ σεβασμού Κζ άλλου υπέθετ»ν ΰτ ι   ̂
δ Λουδοβίκο; ηλ'ϊε τό πpωt εί; Ά β ρ η ν  πρό τή; έπα· ί 
νόδο-υ των.

Ά νέμενεν ουτο) μ έ χ ρ ι  τ ή ;  εσπέρα;,  βλέπουσα ά ν ί  j 

πάσαν στιγμ,ήν δ ιά  τού πϊραθυρου καί υποθ ιΤου^αι 

δ τ ι  έκρουον τήν θύραν, μ,ετεβαινε ν ΐ  βεβαιωθίί α λλ  i- 

π ί  μ α τ α ίω .
Μετ’ ά γ  ονία; δλονέν ανξοίσης εκ τή ;  σκέψεω; τοΰ 

προτιθεμένου γάμου περιεπιπτε ει; υποθεσει; ζοφε
ρά; μή δυναμένη νά μαντεύτη τήν αιτίαν τή ; απου- , 
σία; τοϋ Λου^οβίκνυ, δ ιότι εκολικϊ^ετο οτι θα .ον  i 
ίδ»ι έντό; τή ; εσπέρα; εκείνης. *11 άνησυχία καί άνυ- < 
πομονησία τη; προέβη τοσοΰτον ώστε έξήλθεν ΐνα ; 
ευ-Ti τά μέσα συνεννοήσεω; μετά τοΰ Λουδοβίκου, εφ’ω > 
καί έγραψε δύο γραμμά; μέ υρο; ευγενέ; καί επιφυ ί 
λακτικόν καλοΰσα τόν εραστήν αΰτή; νά καθησυχά- \ 
σ·/1 τήν ζωηράν συγκίνησιν τή; καρδία; τ  ί,;.

Ιίίσήλθεν εί; τόν παρακείμενον οΐκΟν και επληοο- < 
φοοήθη δτι δ Νικόλαο; \ t ? U ;  έκλεισε τό γραφειον ] 
περί τήν μεσημβρίαν, καί οτι δ κ. Χαρπούη; ολίγον j 
πρό αή; ίνάρξεω; τή; κατα ιγ ίδα ; έξήλθε τοΰ λιμένο; |

επί τή ;  λέμβου τοδ Πέτρου
’Επεφόρτησέ τ ινα  νά κομίση τό  επιστόλ'.όν τ η ;  

άλλ  α ΰ τό ;  έκρινε καλόν ν’ άναβάλη  δ ιά  τήν αυριον 

τήν δοθϊϊσαν αΰτώ π α ρ α γ γ ελ ία ν .
Ή  κ. Φερών έπ στρεψασα οίκοι εκλεισθη εν τώ 

δ ω μ α τ ίω τ η ;  μέ τήν ελπίδα νά μή μείντ, έπί πολύ 
μόνη. Άνέμενεν δμω; οΰτω  μέχρι τή ; 11η; εσπερι
νή, ώ,α;.

Ό  κ ο μ ισ τή ;  α ΰτή ;  δ ίν  ε π χ /ή ι χ ε τ ο  και ω ;  εκ τ ο ύ 

του αί μάλλον ζοφεραί ίδέαι κατελάμβανον  αύτήν ,  

δτε  αϊφνη; έκρουσαν τήν όπισθίαν θύρ*ν τρ ί ;  συνε 

χ ώ ; ,  σημεΐον συνεννοήσεω;, δ ιά  τό δποΐον ϊ) καρδ ια  
α ύ τή ;  έσκίρτησεν. ’ι ρρίφθη ο ΰ τω ;  ειπεϊν μ ε τά  χ α ρ ά ;  : 

καί ά γαλλ ιάσ εω ; είς τήν θύραν, ίιν έκρουον έπ*νε ι  
λ η μ , / έ ν ω ;  και άνοίςασα αύτήν ε ίσ ή γα γε  τόν νεαρόν : 

αύτή: φ ί λ ο ν ,  έχ ο ν τα  τήν κ ιφαλήν ασκεπή, ή α ίγυμ νο  » \ 

κ α ί  τό πρόσωπον κάθυγρον έκ τού ίδρώ το . .  ’% ί ? θ η  j 

εί; τ^ζ ά γ κ ά λ α ;  t o  j  καί «νελυθη ει; δάκρυα χα ρ ά ; .
Ό  Λουδοβίκο; άνήγειρε/ αντήν ίλαφρώ; καί τήν 

μετεφε,ε·* εϊ; τό ιδιαίτερον γραφειον τοΰ κ. Φερών,
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ενθοι · ί  έπανευρεθέντε; ευτυχεί; έρασταί Αλησμόνη

σαν νά φέοωσι φώς, εί; τήν κατά μόνα; συνέντευξιν 
ταύτην πλήρη σιωπηλών δχκρύων χαρά; καί παιδικών  

χ αριεντισμών.

ΕΕΦ *®
*0 Λουδοβίκος δέ Λανδουά ηγε τό εικοστόν πρώ

τον ετος τί,;  ηλικίας του τελειόφυτος τής σχολής 
τής πόλεως Ρουέν πρό τινων ετών, προσκληθεί; δέ 

ΰπό τοΰ πατρός του έν τω  Πύργω' κατά προτροπήν 
αΰτοΰ δέν επεδόθη εις ούδέν εργον πολιτικόν η β ιο 

μηχανικόν, ενεκεν τών προλήψεων τών ευπατριδών, 
οιτινες θεωροϋσιν ατιμίαν τά κατ '  αυτούς βάναυσα 

εργα. ’Επειδή δέ καί έν τί) γενεαλογική σειρά του 
ώς έλεγε καυχώμενος δ γέρων Λανδουά, ουδείς άνε- 
©έρετο, έμπορος, συμβολαιογράφος, εισάγωελεύς $ 
γραμματεύς, δέν Ιπέτρεπεν ε(’ς τόν υιόν αΰτοϋ νά 
άσπασθή £ν έκ τών κ α τ ’ αΰτόν χυδαίων έργων.

Εΰχαρίστως δμως π»ρώτρυνεν αΰτόν νά έπιδοθή 
είς τό διπλωματικόν στάδιον, άλλ’ άπελπισθείς ενε

κεν τή ;  άποστοφής τοΰ υιού του δ ιά  τά  ταξ ι ίδ ια  κ α! 
διά  τήν έπί τούτω άπαιτουμένην ενεργητικότητα κα- 
θυπέβαλλεν αΰτώ τό πολεμικόν σαάδιον, άλλά δέν 
έπέμεινε πολύ μαθών δτι  οί εΰγενεΐς δέν £χαιρον πλέον 
τό δικαίωμα τοΰ έν τώ στρατώ διά χρημάτων προ

βιβασμού.
*Ό0εν δ Λουδοβίκο; παρά τά κοσμοΰντα αυτόν 

φυσικά καί επίκτητα προτερήματα, εμεινεν άργός 
j παοαδιδόμενος είς τήν φυσικήν του άναλγησίαν, έν 

τώ  Πύργω τών προπατόρων του, 8ν ή επανάστασις 
καί συμμορία τών μαύρων έφείσθησαν έπί τή θυσία 

δμως μέρους τή ;  περιουσίας τοΰ κόμητο;.
Ούτος διέσωσε τριάκοντα χιλιάδες  φράγκων εισό

δημα καί ύπελόγιζε διά τού προτιθεμένου πλου-  
βίου γάμου τοϋ υΐοΰ του νά άνυψώση τήν καταπε-  

σούσαν κληρονομιάν.

‘Ο μαρκήσιος Άμσβέργης, σύντροφος χαϊ φίλος 
έν τή εξορία κατά τόν άποικισμόν τών Γάλλων ευ
πατριδών ητο κάτοχος  τεσσάρων πέντε εκατομμυρί
ων μετά μονογενούς θυγατρός τής όποια; ή πλούσια  

προίξ έκάλυπτεν τάς φυσικά; αΰτής καί ήθικάς ε λ 

λείψεις. Ταύτην δ κόμη; προώριζε τώ υίώ του 'άπό  

τής τρυφεροτέρας Ιτι ηλικίας μείνας έπί τούτ<}> μετά  
τού μαρκεσίου εκτοτε σύμφωνος.

Ό  Λουδοβίκος ουδέποτε υπέθετε χατορθωτόν τοι·* 

οϋτον γάμον,  όλίγον ’ έφρόντιζε περί τούτου, ώς ί-
ξ πράττε καί διά τάς έπιλοίπους τβϋ' πατρός του ίδιο- » ·

ροπίας.L

H δεσποινίς Ά μ σ β έρ γη  υγεία; αμφιβόλου δεν 

ητο έν ηλικία γάμου. Ά λ λ ω ς  τε ό πατήρ της «ζ»- 

φράσθη καθαρώς δτι δέν θά τελεσθώσιν οί γ άμ οι  πρό
τοΰ εικοστού τής θυγατρός της £τους, ώστε δ Λουδο
βίκος έφρόνει αδύνατον τήν έκτέλεσιν τών άφορώντων 
αΰτόν σχεδίων, περιωρίζετο δέ μόνον είς τό νά μην 
έναντιοϋται είς τόν πατέρα του, άρίνων α ΰ τφ  έλευ- 
θέραν τήν διέξοδον είς τάς φαντασμαγορίας το υ .

*0 κόμης δμως φοβούμενος ενεκεν τής υγεία; τής 
νέα;, μήπως τ φ  διαφύγη τοιαύτη λαμπρά περίστασις, 
εσπευδενά πείση τόν μαρκήσιον περί τής έπιταχύνσεω; 
τοΰ σχεδίου του. Ει; τούτο οΰχ ήττον συνέτεινεν κα ί 

δ δφ’ απάντων γνωστός ερως τοϋ νέου μ ε τά  τή ;  κ. 
Φερών διά  τό όποιον δ κόμης ήσχόνε-.ο έπίτ?1 συγ- 
χοωτήσει ταύτν, γόνου εΰγενοϋς μετά  χυδα ία ;  οικο
γένειας.

Ό  υπερασπιστής ουτος τών παλαιών δοζασιών, 
συνεβούλευσε κατ’ άρχά; τ φ  υ:φ του νά διατ/;ρή τήν 
ερωμένην του χωρίς νά ένοχοποιήται μ ε τ ’ αΰτής δη
μοσία καί χωρίς νά τή άφιεροΐ είδος λατρεία; άτιμα· 

ζούσης τά όνομά του.
Ό  Λουδοβίκος δέν υπετάχθη είς τάς παρατηρήσει; 

ταύτας αΐτινες καίριον έπέφεοον τραϋμα είς τά  πρός 
τήν Φαννήν αίσθήματά του καί έςηκολούθη νά λα-  

τρεύ») αΰτήν.
Ά λ λ ά  τότε  δ κόμης εξαγριωθείς έκ τής θρασύτης 

το; τοϋ υιού του καί προβλεπων απαίσια εκ τοϋ έρω
τος τούτου, άφήκε κατά μέρος τ ά ;  συμβουλά; καί 
διέταξεν ώ; κύριος έπιθυμών νά ίιπακούηται.

Ό  Λουδοβίκος δέν ήναντιώθη κατά τό φαινόμενον  

άλ λ ’ υπεξέφυγεν εΰφυώ; τάς επιβαλλομενας δ ια τ α γ ά ς .  

Αί μετά  τοϋ κ. Φερών σχέσεις του δέν διεκόπησαν. 
Ά πέφευγϊ  νά συνοδεύγι τήν κ . Φερών είς τά  δημόσια  

μέρη οΰχ ηττον έσύχναζε μάλλον κατ οικον. Ά λ λ ά  
αι προφυλάξεις αδται δέν διέφυγον τήν προσοχήν τοΰ  

κόμητος, δστις μ ετ ’ οργής εμαθεν έκ τών κατασκόπων  

του τινι τρόπω δ υιός του έξώδευεν τόν καιρόν του  

ϊίς Μβρην £νθα διέμεινεν κοθ’ ολην τήν ημέραν, άνευ 

οΰδεμία; ένασχολήσεως.
Ό  κόμη; έδοκίμασεν £τι «π>ξ άνωφελώ; νά έμπο-  

δίσΐ) τ ά ;  μετά τή; κ. Φερών σχέσεις τού υιού του καί 

πεισθείς δτι δέν ητο δυνατόν νά φέοτι αποτέλεσμα,  

εστηβεν δλα; τάς παγίδας πρό; έπίτευζιν τοϋ γάμου  

έκείνου, τού δυναμένου ώ; έκ τής λαμπρότητος νά 

θαμβώση νεον άγαπώντα τήν πολυτέλειαν.
*Η κ. Φερών έξ άλλου ήνόει τόν πόλεμον θν τή 

έκήρυίαν καί έλυπεΐτο σφόδfa έπί τώ ήπί«  χαρβκτήρν  

τοϋ έραστοϋ της, μή δυναμένου νά υπερπηΑήση τ^
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εμπόδια.·Ρ,Ίαί ά ε εύγε μέν να τόν έ^εθίζη εναντίον 
τής τυραννίας τοϋ πατρός του, <*λλ. υπϊθαλπε την 
τοϋ φλ.εγματικού ΑΟυδοβίκου συμπαθειαν λ.εγουσα 

αΰτφ δτ ι  ζητούσι νά τού; άποχωρίσωσι.

Ε Ε *  1 4
—  »fj 1 φίλε μο J ,  τώ  ελεγεν ή κ. Φερών χύνουσα 

άφθονα δάκρυα, όποια τρομερά ήμ?*α /  Λιατί να μέ 

άφήσ^; άνευ είδήσεών σ<>υ ;
—  Χάριτι θεία, ήδυνήΟην νά &πεκφυγω 1 έπανέ- 

λ,αβεν δ εραστή; μεθ’ η ΐίμ ίας  μόλις διαταραττομενης 
υπό συγκινήσεως παρίλθούσης. Λι’ ένός α λμ α .ο ς  ε 
φθασα έκ τοϋ πύργου καί όλίγον έ>λ·:ιψε νά μή προ 
φθάσω νά ε ίο έλθω δ ιά  τής πύλη; τής πόλ;ως ήτι;  
κλείεται κατ» εκείνην τήν σ τ ιγ μ ή ν  εκτός δέ τού
του ή ενδυμασία μ.ου ώς βλεπεις ολίγον μ=. συνισ.ά·

  Πράγματι είσαι παρα^όΕως ένδεδυμένο;, άπην-

| τησεν ή κ. Φερών, άνευ έπ.'νδύτου, λαιμοδέτου και 

ί πίλου.
:   Σύγγνωθί μοι, παρουσιαζομενφ σοι οΰτω, ιλ λ '

έπρεπε νά εκλέξω η νά μή σε ϊδω  η να Ιλθω i t ,  αυ

τήν τήν κατάστασιν.
—  Λεν σέ εννοώ Λουδοβίκε. Τί ετρεξεν ; Μήπως 

; διέτρεξε; κίνδυνόν τινα.
j ”Οχι,  φίλη μου. Ουδένα άλλον η δτι  ζητοϋσι νά

I μέ έμποδίσοισι από τον £ρωτα μ.ου.
i __ ' f i  ΰπέθετον, ΰπ=λαβεν ή κ. Φερών, μετά βχ-
• θέως στεναγμού καί δακρύων, -βά τό κατοοθώσωσιν 

| Ενεκεν τ ή ;  όδυναμίας σου.
ί ’ -  Μέ κρίνεις κακώς Φανή ί Ό  θάνατος μόνον δύ-
' ναται νά μας άποχω ρίσ / ι! Γ ι νοε ι ά/ηθ^ς οτι είς «ην 
5 βίαν ά ντ ιτά ττω  αΰταπάρνησιν, είς τάς ύβρεις τήν σι- 
J ωπήν, είς τού: κακού; τρόπους, τήν γλυκυτητα , αλλ .
; ύπό τήν κεκαλυμένην ταύτην υποταγήν διατηρώ ά- |  
ί πασαν τή / ίσ /ύν  μου, απ«σ*ν την θελ.ησιν μ^Ο α 

παντος τού ερωτός μου. Σοί τό όμνυω ετι καί νϋν,

; δτι  δέν θά νυμφχυθώ π ο τέ !
  Ποτέ*. " Ω ! ’Εάν τοιοΰτον συνέβαινε φίλε μου!
  ·Ά~εχε τοιού:ων ιδεών, σε έξορχίζω, ε^ειόή

\ ουδί Αία ά\θρ'·.πίνη δύναμις δύναταί νά μέ άναγκάση 

ϊ νά έπιορκήσω.
-  Τό ελπίζω  άλλ’ δ π>τήρ σου είναι τόσον

ί τρομεοός είς τόν θυμόν του καί  άλλ’ έπί τέλους

διηγήοου μοι τά  διατρέξαντα.
Τή; πρωίαν ταύτην καθ’ ί,ν στιγμήν ήτοιμαζόμτ,ν 

νά άνα/ωρήβω μετά τό  πρόγευμα καί νά ?λθω παρά 
| σοί. δ κ .  Λανδουά είσήλθεν εί; τό δωμάτιόν  μου, οδ 

t τήν θύοαν ίχλεισεν δπ ιτθ ί ·  του.

*11 π«ρου· ‘2Γ μέ εζέπληξε τά μέγιστα, έπειδ 
πρό πολλών ημερών, οΐ ρευματισμοί τόν έκράτουν κα- 

τάκοιτον καί ΙπίσΟην δτι  άφησε τήν κλίνην του προ 
τής ίάσ»ωί, είς ούδέν άναλογιζόμενος τού; πόνους ού; 
όπέφερε βαδίζων. ^κάθισε  καί προσεκάλεσε νά πράξω 
τό  αύτό. —  « Ποϋ πηγαίνιι  ; μέ έρωτα άποτόμως.
—  Είς Ά β ρ η ν  άπήντ/,σα. —  Μν* μείνγ,ς Εω; τό έσ- 
πέρα; ; ειπεν υψώ.'ων τήν κεφαλήν μεθ αυ;ούση; ορ
γής  Πιθα«όν νά μείνω παρά τισι φίλοις* απήντη-
σα. -  Αέν θά υπάγν,ς, είπε δίδων διέξοδον είς τήν 
οργήν του, άκούεις κύριε σοι τό απαγορεύω —  Άλλ*

σπ3υ*αίας υποθέσει; έκει, είπον μέ ύφος ηρεμον.
—  'Υποθέσεις ; "Λ θλ ιε! —  ’Έ χε ις  ' - b  αυθάδειαν, νά 
ψεύδεσαι ουτω ; έκραξε μέ βροντώδη φωνήν. Είμαι | 
λο.πόν ώς δ Κασσάνδρας; γέρων άπΟμωραθείς ώστε , 
έλπίζίΐΓ νά μέ πείστ,ς μέ τοιαϋτα παραμύθια ; ’Αρχει  ̂
κύριε! Βλέπω καθαρώς τά  τρέχοντα καί τά .  υπεκ- 
φυγάς σου, γνωρίζω τάς σπουδαία; υποθέσεις σου, : 

τ ά ;  γελοίας, άθλιας καί άναξίας τοΰ όνόματός σου.
Βλέπων δτι έπροτίθετο νά μέ κατα^ικάση περί ζη-  I 

τήματος καθ’ Λ  δέν είχα τήν ελευθερίαν νά ύπερα- 
σπισθώ, άπεφάσισα νά σιωπήσω δπως άΰοφύγω την  
έπέκτασιν σκη.ή: δυσαρίστου. Άλλ* δ κ. Λανδουά 
ήρεθίσθη έκ τοϋ επιφυλακτικού τρόπου μ ου κλειοντο;  ̂
αΰτώ πάσαν περαιτέρω έξήγησιν καί ύπερέβη τ ά  δρια  ̂
τής όχληρϊς συζητήτεως ^ν προσεπάθουν μετά παν- g 
τοίων τρόπων φ,ρονήσεως κ*ί υποταγή; ν’ αποσοβήσω, 

α Π ώ ς; άχάριστε υΗ! «ραξε ,  έπιμένεις  ̂νά έρά. ί

σαι τής γυ*αικός ταύτη;,  νά ΰπείκης εί; τας κ*τα- |  
στρεπτικάς συμβουλάς τή ; ,  νά περιφρονή; τάς ιδικάς \ 
μου δπαγορε υμένας Οπό τού άληθοΰς σου συμφίρον- 
τος Προτιμά;, μίαν κ. Φερών, μιαν έμπορον, του s

πατρός,τής τιμής σου, τής τύχης σου !.......  »
Ό  Λουδοβίκος διέκ,ψε τήν φράσιν του, σφιγγών |  

τήν νεΐρα τής Φανή;, ητις δλως άφοσιωμένη είς τήν , 
διήγησιν τ ,ύτην  δέν £δωκε προσοχήν είς τόν κρότον | 
κλειδός π ερ ισ τρ εφ ό μ ενη :, κρότον 2ν  ̂ δ ιεδεχθη έτερος |

άνοιγομένη; έντός τού οικήματος θύρας.
— Ό  νεα.ίσκος ήκροάτε μήπως είσέλθ? τις καί

τούς συλλαβή επ ’ αΰτοφόρ*».
—  ΕίμεΟα μόνοι, έδώ ; ήρώτησεν δ Λουδοβίκος, 

κύπτων εί; τό ού; τή; κ. Φερών με £ντρομον &φος, 

i -ερ τώ  ivir.vijv ιδίως δ πατήρ του.
, — Μόνοι ; άπήντησεν ρεμβάζουσα ή κ. Φέρω·»

καί μή εννοούσα τήν σημασίαν τής έρωτήσεως ταύ-

ττ,ς Μάλιστα !
—  Διότι μοί ίφάνη πρό όλίγου, δτι  ^νοιγον την

θύραν τής α ΰ λ ί; ,  άλλά δέν άκούω π λ έ ο ν  τίποτε .

!
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—  Ό  άνεμο; φυσά δυνατά έξω Ό.ν —νύκτα ταύ· 
την, άπήντησεν ή κ. Φερών κατεχομένη ίιπ’ ανυπομο
νησίας νά μάθη τήν συνέχειαν τή ;  μεταξύ πατρός 
καί υίοϋ διαμάχης. Ot λόγοι τοϋ κ κόμητος είνε 
λίαν σκληροί δ ι ’ εμέ καί δέν αμφιβάλλω δτι θ ά  ήτ- 
θάνθης τήν προσβολήν δσον καί εγώ.

—  'Α ! ’Εάν ητο πά ; άλλος η δ πατήρ μου! εΐ- 
πεν δ Λουδοβίκο; ήσυχάσας ενε*εν τή ;  αταραξία; τή; 
κ. Φερών. —  Μετά βίας τφ  άπήντων ινα μή προσ
κρούσω ε?; το όφειλόμενον σέβα; εΐ; τήν ηλικίαν του 
καί είς τόν τίτλον τοϋ π ϊτρός. « Κύριε, δέν εννοώ 
τί ΰποθε;τετε περί τών^ φιλικών σχέσεών μου μ.ετά 
τής έντιμου ταύτη ; οικογενεία; ήτις μέ περιθάλπη 
διά πχντίων εΰγενών τρόπον. *0 κ. Φερών είναι άν
θρωπο; 8ν εκ τ ιμ ώ  Έ νεκ α  τή ;  γυναικό; τον. .. μέ
διέκοψεν εκείνος, μετά  μυκτηρισμού. *Αχ I Κύριε ! 
ανέκραζα έρυθριάζων.

—  Μήπως δέν είνε ερωμένη σου ;
—  Σα; παρακαλώ, μή ό / ιλ ή τε  τόιΟν άπερισκέ- 

πτως περί άτόμων αγαπητών μοι καί δε ικνυόντων 
τοσαύτα; ενδείξεις εΰνοίας....

—  "Εστω ! κύριε άφοΰ τό  θεωρεί; τόσω σπουδαί- 
ον, άλλά σέ ειδοποιώ δτι  ή ευγένεια αυτη διαζκεΐ επί 
πολύ καί δτ ι  δέν θά επιτρέψω πλέον νά σέ άπομα- 
κρύννι τοϋ οι'κου μου, επειδή σέ άπομακρύνν. τής ά- 
νατροφής τών ίσοβάθμων σου ΐνα σέ παραδίδν) ε?; ε 
κείνην τών κατωτέρων σου, επειδή εν άλλαις λέξεσι 
σέ ΰποβιβάζ/ι άπό τήν κοινωνικήν σου θέσιν. Θαυ
μάζω  άληθώ; τήν δύναμιν τή ;  εΰνοίας ταύτη;,  τών 

έμπορίσκων, ή ; καταχρασαι. Ό  αγαθός Φερών ανέ
χ ε τ α ι  "ευχαριστώ; τήν “άντικατάστασιν,  η δέ κυρία 
του δπερηφανευομένη επί τή  εύνοία ενός δποκόμη- 
τος, παρατείνει τήν εΰπιστίαν τοϋ άποβλακ,θεν- 
το; συζύγου τη :,  επειδή υπολογίζω, δτι  ό δυστυχή; 

ουτος είνε πολύ μακράν τοϋ νά μαντεύσ/, τό πρόσω- 
πον οπερ παίζει. Ά λ λ ά  τό αίσθημ,α τοΰτο καταντά 
γελοιον, άποδίδοντε; αύτψ τοιαύτην σημασίαν. Κ α ί  
είνε καιρός νά τεθή έν τέρμα, ναι ! Ό  γάμος σου θά 
θέσ·/] εν τέρμα.

—  *0 γαμο ; μου I εκραςα, νομίσας δτι  κακώ; ή- 
κουσα.

Ο μαρκήσιο; Αμσβεργη; φθάνει αυριον μετά 
τή ;  θυγατρο'ς του ΐνα διέλθτ; τήν έποχήν έν Λα/δουα. 
Θά Xxori; τόν άπαιτούμενον δθεν καιρόν νά γνω- 
ρίσης τήν χαριτόορυτον νεάνιδα ταύτην ήτις εχει Sv 
Ικατομμύριον περιουσίαν, 8ν έκατομμύριον κύριε, 
π δ ς  ool φαίνεται ;

|  Δέν θά φθονήσω τήν τύχην εκείνου δστις θά

εξαγοράσ* λίαν άδρώς τήν προίκα ταύτην, είη>ν μ ε τ ’ 
αόιαφορία; κατά τοϋ τόσον συχνά έπιβαλλομένου μοι 
σχεδίου.

Δέν φροντίζω περί τή ; θυσ'ας σου, άπήντησε 
ΨυΧΡώ:> άλλα θέλω νά τήν απόκτησης ίντός δεκαπεν
θημερίας.

« Τόσω εξεπλάγην έπί τή αίρνιδίω ταύτη άποκα- 
λυψει ωστε παρ1 ολίγον νά λειποψυχήσω, μή εχων 
δυνάμεις ν άπαντήτω, νά διαμαρτυρηθώ κατά τοϋ 
σχεδίου τούτου τοϋ όποιου τήν έκτέλετιν άρκισθην 
εν εαυτώ νά εμποδίσω. Ό  πατήρ μου έξέλαβε τήν 
καταλαβοΰσαν με εκπληξιν αντί δπακοής.

Πώ; ! Δεν τώ καθυπέβαλλε; άποφασιστικώς 
τήν απόρασιν σου οτι δέν θά νυμφενθή; ποτέ ; Είπε 
Ορη οΰσα η κ. Φε:ών.

—  Πρός τ ί ,  νά έρεθίζωμεν ιόν κ. Λανδουά ενάν
τιον μας. Άπήντησεν έ νεανία; τυπτόμενο, ομως δπό 
τ ή ;  συνειδήσεως διά  τήν δειλίαν του.

—  Δέν σημαίνει, επρεπε νά τόν πείσης πείί  τ?.ς 
άντιστάσεώ; σου καί τή ;  ακατάβλητου άρνήσεώ; σου, 
επρεπε νά τώ  δηλώση; ρητώς, δτι  δέν θά νυμφευθή; 
ούτε τήν κυρίαν Άμσβέργην οΰτε έτέραν τινα έστω 
καί πλουσιωτέραν τή ;  πρώτη:, επρεπε νά εξη^ηθής α 

μέσως εί; τρόπον ώ ίτ ε  νά πείση; τόν πατέρα σου, 
ότι  μέ ά γα π ά ;  πρ ά γμ α τ ι .......

Δεν εζηκολουθησε τήν Ιερεμιάδα ταύτην δ ιότι  
νέος σφιγμός χειρός τή μετέδωσε νέους φόβου; τοϋ 
Λουδοβίκου δστί; ήκουτε τήν θύραν τή ;  αυλή} κλει- 
ομένην καί βψ ατισ μ ,ού ; άπομακρυνομένους.

— Τί τρέχει πάλιν ; περίεργον νά ημαι μάλλον σοϋ 
γενναία.

—  Πώ; δέν ήκουσε; τά  βήματα μετά  ιόν κρότον 
τ ή ;  κλεισθειση; θυρας ,· είπεν ούτος μ.έ ταπεινήν φω
νήν καί μέ πεποίθησιν. Κάποιος είναι έδώ, μ ά ;  ένέ- 
δρευον, μ ά ;  ήκουιν Μέγιστε Θεέ !  «ν είνε δ πατήρ μου.

—  Δέ/ θά σοί απαντήσω μέ τό αΰτό ίίρος, έάν 
ητον δ σύζυγό» μου ! Οί κρότοι οΰ; ηκουσε; είνε τής 

φαντασίας σου αποκύημα. Είμαι μόνη, άποκλειστικώ; 
μ.όνη, οί υπηρέται δλοι μετέβησαν ει’; τήν εορτήν τή ;  
Ίγγοτόλεως, δ άποθηκάριο; άπουτιάζε. νομίζων δτ ι  
θά διίλθωμ.εν είς Ό»φλέρ, δ κ. Φερώ; λίαν δυσηρε- 
στημένο; !κ τή ;  ^έγκαταλείψεω; ταύτη ;,  μετέβη είς 
τόν οίκον τοϋ συνεταίρου του.

—  Ό  κ. Φερών είνε έν "Αβρή! έκραξεν δ νέος κα- 

ταμετρών δ ι ’ ένό; βλέμματος ταχέως καί εδφυοϋς 
τούς κινδύνου; τής παρούσης θέσεώςτου.

—  Βεβαίως, δέν σοί τό προείπον ; μέ ώδήγησί 
χθές παρά τήν κακοκαιρίαν καί τάς προσπάθειας μου
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- εις τήν έξο /ήν  άλλά τήν πρωίαν επεατρέψαμεν άμ- 
φότεροι μέ τρομεράν τρικυμίαν, ή τ ις  μέ έτρόμαξευ 

j δλιγώτερον παρ’ό,τι σέ οί καταφα νταοίαν ουτοι κρότον 
; θύρας άνοιγομένης, καί ^βημάτων άφανών ανθρώπων., 
i Πολύ έπεθύμου/νά ήμην εις τήν θέσιν σου, Λουδοβίκε»
| διά νά σοί δείξω τ ί  έστί θέλησις.

—  Είνε αληθές ; Δέν είχες μείνει έδώ νά μέ πε- 
| ριμενη,;; Καί διέτρεξες κινδύνους; "Α ! έάν δποπτευό- 
I μην ό'τι ητουν έν t-j θαλάσσ·/)... Φανή !. .

—: Τί ήδύνασο νά πράξής π τω χέ  μου Λουδοβίκε!
| Θά έκλεες, τ, θά άπηύθηνες εύχά; =ΐ; τήν χαριτωμέ- 
| νην. Ναι φίλε μου ήμην έν τ·£ θαλάσση δτε ήρζατο 
ί ή κατα ιγ ίς  ήτις διαρκεΐ ετ ι  καί εξετέθην είς τόν 
j κίνδυνον τοϋτον διά νά σέ ίδω ένωρίτερον.

—  Πόοον σοί είμαι ευγνώμων, άγαπητή  μου Φανή!
: Ναι £χ-'ΐς δίκαιον, ο ερω; μου είνε ψυχρός καί δειλός 
i άλλά 6ά καταβάλλω γ^νναιότητζ καί έπιμ.ονήν ^ν 
: ήλθον ν’ άρυ^θώ παρά σοϋ !.,. νΠ ! ουρανέ /  εκραξεν 
: μ ε τ ’ έκφράσεως βαθέω; τρόμου, καί τήν επιστολήν 
j  μου!  τήν έλ α β ε ; ;  Σοί τήν έγχείρισαν κατά τήν ά : ι ·
; ζίν σου ;

: —  Ποϊα,ϊ επιστολήν j ήρώττ,σεν ή κ. Φερών ή τ ι ;
| δέν συμμετεΐχεν £τι τοϋ τρόμου τοϋ έραστοϋ τί-;, δέν
> είδον ούδεμίαν επιστολήν.

—  ’Ω! Θεέ μου ! Σέ ειδοποιούν ητι ήμην α ΐχμ ά -  
; λωτος καί δτι  δέν ήδυνάμην πρό τή ;  νυκτό; νά έλθω 
ΐ εί; άντάμωσίν σου.

ϊ — Λουδοβίκε, Λουδοβίκε! μ. ή τρομάζγ,; οΰιω.

| Τήν επιστολήν ταύτην, είνε «ληθές, δέν τήν έλαβον,
> άλλ’ δ κομιστής μή εδρών με έδώ 6ά τήν έι-.ράτησε....
\ ή ϊσως τήν ένεπιστεύθη είς τόν άποθηκάριον ή εις τόν

γραμματέα, δέν γνωρίζω...
— Ή  επικατάρατος αύτη επιστολή θά ένέπεσεν 

ίσως εις τά ;  χϊίρ«; τοϋ πατρός μου...  Καί I δ Βικάρ- 
δος δέν έτόλμ.ησεν ίσως νά μοί τό έξομολογηθ?,...

*— Έλ9έ εί; σεαυτόν, ήσύχασον Λουδοβίκε; ή επι
στολή θ’ ανευρεθ?)... αλλά τ·λείωσον τήν διήγησιν 
τής μετά  τοϋ πατρός σου έξηγήσεως.

—  Σοί δμολογώ, δτι  δέν τήν έπεκτεινα, μ.αθών 
δτ ι  έπρεπε νά έτοιμασθώ εί; τόν παρ’ αΰτοϋ προτιθέ-

ϊ μενον γάμον, ά εν άπεκρίθην οΰδέν, καί ή σιωπή μου 
| τόν ήρέθισεν έτι πλέον, μοί άπηγόοευσε νά έξέλθω τοϋ 
| δωματίου μου, λέγων, δτι  είθελον νυμφευθ?, τήν δεσπο- 
1 σύνην’Αμσβέργην. Μέ έκλείδωσαν έν τω δωματίω  μου, 
j ένώ ύ ’ ^τοιμηζομην νά [εςέλθω άπό τό παράθυρον, μέ 
j ειδοποίησαν δτι δ πατήρ μου έπανέπεσεν κλινήρης. Σε- 
| βόμενος τήν θεσιν του άνέβαλα διά  τήν νύκτα τό σχέ - 

όιόν μ.ου. Τότε σοί έγραψα τήν επιστολήν εκείνην ην 
σοί επεμψα δ ιά  τοϋ δασοφύλακο;. ’ΐίνώ δ ’ δ Πικάρ-

δος άνεχώρει κομιστή; τής επιστολής μου κατά j 
δ ιαταγήν τοϋ πατρός μου, άφτίρεσαν τά ένδύματά j 
μου, ά-αγκάζοντές με ουτω νά μείνω έν τίι είρκτΫ! * 
μου. Ά λ λ ’ ή προφύλαξις αυτη δέν μ.έ άναχαίτισεν » 
άπό τό ‘σχέδιόν μο).  Προσεποιήθην ότ ι  κβιμ,οϋμαι > 
έσβυσα τό κηροπήγιον καί άμα τής ησυχίας άποκα· \ 
ταστάσης, έν τώ Πύργω, κατέβην έκ τού  παραθύρου,  ̂
διεσκίλισα τόν μικρόν τεΐχον καί εδρέθην έν τή  έν- ί 
δυμασία ήν μέ βλέπη;, άλλ ' ολίγον περί τούτου έ- ’ 
φρόντιζον μόλις δέ τώρα παοετήρησα, τήν παράδο- ! 
ξον ένδυμασίαν μου ένώπιον σου... ΊΙγνόουν δτι δ κ. ; 
θερών ήτον εί; 'Α β ρήν . . .

κ ϊ :φ  ι β

Κ ατ’ αυτήν τήν στιγμήν ^κρουσεν ή θύρα τού 
Γραφείου καί ηκ,ούετο ή φωνή τοϋ κ. Φεοών άδοντο ; 
τό άσμα «Φώ; τή ;  Σελήνη;».

'11 κ. Φερών δέν είθελε ταρα^θή έάν δ Λουδοβίκο; 
ητον ένδεδυμένος ώ; έπρεπε· άλλ’ έτρεμεν ώς τό φύλ* 
λον παρατηονΰσα τά άτημέλητον τοϋ νέου άνευ «πενδύ- 
του, καί πίλου. Ούτος δέ  σκεπτόμενο; δτι οΰδέν ή δ ύ 
νατο νά δικαιολογήσ·/) τόν στολισμόν του, έτυπτε τό 
μέτωπόν του καί δέν έφρόντιζε νά κρυβίί άπό τά  βλε'μ- 
μ α τα  τοΰ έμπόρου, δστις εκρουε ήδη έτι δυνα- 
τώτερον.

*11 κυρία Φερών συνή ωσεν άπασαν τήν ετο ιμ ότητα  
τοϋ πνεύματός της καί παρέσυρε τόν εραστήν πρό; 
τήν θύραν τής αυλής, άλλά πρό; μεγάλην της έκπληξιν 
ευρεν αυτήν κλειστήν άνευ κλειδός.

Ό  Λουδοβίκο; δέ Λανδουά δέν άμ^έβαλλεν πλέον ; 
δτ ι  τώ  έφραττον τήν έξοδον άναπολών τόν κρότον ί 
καί τούς λαθραίους βημ.ατισμού; καί έπεμενεν εί; \ 
τήν πρώτην αύτοϋ ιδέαν δτι δ πατήρ του -ιόν κα-  ί 

τεδίωκεν.
’Εθεώρει δ εί; τόν άλλον Ιν σιωπή, συμβουλευόμενοι j 

περί τού ληττέου μέτρου καί αποθαρρυνόμενοι έν ώ j 
δ κ. Φερών άνυπομόνει έπί τϊ) βραδύτητι.

—  Φανή τί θ’ άπογίνωμεν ; έλεγε χαμηλοφώνως δ ί 
Λουδοβίκος, Ο κ. Φερών θά συνοδεύεται βεβαίω; ( 
παρά τοϋ πατρό; μου !

—  Πρόκειται περί σπουδαιοτέρου έτι ! επανέλαβεν i 

ή κ Φερών, άσπασθεΐσα τό μόνον μέσον σωτηρίας, ; 
δπερ παρεΐχον αί περιστάσεις· ιδού, Λουδοβίκε, κρύ- ■ 
φθητι δπισθεν τών σάκκων καί μή κίνηθής διόλου. ? 
Θ’ άνοίξ« καί δδηγήσω τδν κ. Φερών εί; τό δ ω μ ά -  | 
τιό^ τοιι, επειτα καταβαίνω μέ ποόφασίν τινα καί σέ | 
ελευθερώνω.

— Ά λ λ ’ έάν μέ άνεκάλυπτεν έ δ ώ ;  έν τή ώρα ί

%
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τ».ύτΐί, καί μέ τοιαύτην ενδυμασίαν ; τ ί  Οά τώ  ειπω; 
Φανή; τ ί  Οά σκεφθή; καί δ πατήρ μου ;

—  Δεν εχομεν καιρόν νά εξετάσοψ,εν τά  ζητήματα  
| τα ϋ :α  τώ ρ ϊ ,  γρήγωρα, κρύφθητι /.αί άφησε εμέ διά 
ί τ ά  περαιτέρω.

—  *Ε ! Φανή ! έκραζεν ό κ. Φερών κρούων διά  τού 
ποδό; τήν θύραν ; μ  ή πω; μέ κατεδίκασας νά κοιμηθώ 
εί; τόν δρόμον κυρία Φερών.

—  Πώς ! Σΰ είσαι! κύριε ! δ τοϋ θορύβου αΰτοϋ 
αίτιος, ο τοΰ; γειτόνους δ ιαταρχττων καί τήν περιέρ
γειαν τών διαβα.ών προκαλών.

—  Ναί, έγώ είμαι! είπεν δ έμπορο; μετ 'ήγρ ιω -  
μένης φωνής, τού; οφθαλμού; πρό; τά  κάτω, τό πρό- 
σωπον πορφυρούν, καί ήλλοιωμένα τά]χαρ»κτηριστι**, 
ό'έν μέ έπερίμενε; ;

—  ’Εκοιμώμην, άπήντησεν αυτη παρατηρούσα 

μ ε τ ’ ανησυχία; τήν έρυθρότητα καί τό πεπλανημένον 
τού κ. Φερών βλέμμα, μέ έςύπνησας... Θά ήναι αργά;

—  Δύο τή ;  πρωίας ί άπήντησεν άπερισκέπτω; δ 
έμπορο; καδήμτνο; πρό τού γ5αφείου του, έν τή ίδια 
δέσει, ει; $ν έκάθητο δ Λουδοβίκος καί ήρξατο άνα- 
δηφών τα εμπορικά του βιβλία κα; κάμνων λογαρια
σμούς.
—  Δύω ώρα·, τή ;  πρωία; ! έκραξεν ί, κ Φερών έκπλητ- 
τομένη έπι τή προκεχωοημένγ. ώρα ήτις δέν Εμπόδιζε 
μολαταύτα  τήν πρό; εργασίαν κλίσιν τού έμπορου. 
Πώς δεν ηλθε; ενωρίτερον; Π ώ;!  δέν θά άναπαυθή;·, 
Τοιαύτην ώραν 0’ αρχίση,; τήν εργασίαν σου.

Πήγαινε ει; τό δωμάτιό/ οου Φανή, ειπεν 6- 
ποκωφως δ κ. Φερών κεκλιμένων έχων τήν κεφαλήν 
πρό τού γραφείου του, δέν δά κατακλινθώ σήμερον.

—  Δέν θά κοτακλινθή; σήμερον ; είπεν αΰτη φρίτ- 
τουσα, επί τή άποφάσει ταύτν) έμποδιζούσϊ) αΰι-ήν 
νά πραγματοποιεί·/! τ ήν άπόδρασιν τού Λουδοβίκου.

"Ο χ1, 'ρίλ» μ·>υ, «ΰριον εινε τό τέλο; τού μη- 
νός καί έχω  πλήρωμά; μεγίστας νά κάμω, τοσούτφ 
δέ μεγάλα ; ώστε έάν δέν είχα έκεί τά  χρήματα  έν 
τ φ  ταμείω μου, θα ετρελλαινόμην μόνον επί τή σκε· 
ψει· 1 5 0 ,0 0 0  πληρωτέα αΰριον. 1 5 0 ,0 0 0 ,  έψιΠύριζεν 
αναστέναζαν καί τ ύ π τ ω * τό στήθος του. Δέν είχα  

| αρκετήν φρόνησιν εις τό έμπόριόν μου, έπρtr.z νά τό 
προβ>έψω.

—  Μπά! Αφού έχ ε ι ;  τά  χρήματα  έν τώ  τα μ ιίφ  
τρομάζεις τόσω πολύ ;

—  Φοβούμαι...  φοβούμαι πάντοτε.. .  έκλεισε; κα
λώ; τήν είσοδον τού Καταστήματος ;... διότι ο: κλέ- 
π·.αι /έν ά τε.εύοντα», έχε ι  αρκετά χ ρ ή μ α τ α  τό τ « -  
μείον, κο:ϊ είνε δυνατόν νά τοΰ; έμαγνήτισε τήν νύκτα  

^«υτ-ν κατά  τήν κακοκαιρίαν, κατάλληλον πρό; κλο

πήν. Βλεπει;, άπασα ή πόλι;  γνωρίζει ότι έχω  τά 
χρήματα έτοιμα δ ιά  τάς μεγάλα; πλήρωμά; τ ή ;  αΰ 
ριον, ότι  όλοι οΐ δπτρέτριι μ α ;  έλλείπουσιν, έπίση; καί 
® αποθηκάριος, ώστε τ ίποτε παράϊοξον μανθάνοντε;
Οι κλεπται ότι τά κατάστημα εϊνε δλως άπροφύλα- 
κτον.. .  καί δύω μόνον χακοποιοί αποφασιστικοί ,̂άρ- 
κούν... Καλά τ ί  λέγω καί ε ί ;  μόνον λάθρα είσερχό 
μενο; από τήν ήμέραν...

"έβαλες Κατά νουν νά μέ τρομάξτς; διέκοψεν 
τι Φανή προσπαθούσα νά φανή μειδιώσα Λεν 0ά τ ο λ 
μήσω νά έττ-στρέψΜ μόνη εις τά δωμάτιόν μου, έκ τό ;  
ίάν μέ συνοδέυσες. Έάν μέννι; εδώ θά μείνω καί εγώ, · 
επειδή μέ έφόβισεςμέ τά ; ίστορία; σου.

—  Δεν 6ά ήνε ή πρώτη φορά... θ ί  κλέπται είνε 
τόσον επιδέξιο., τόσον τολ μ η ρο ί! ...  καί δ ιά  νά κερ- 
δήσωσιν 1 5 0 ,0 0 0  φρ. τ ί  δέν είθελον ριψοκινδυνεύσει ; 
Διά πάσαν δμω; περίπτωσιν έδανείσθην τά  πυροβόλα 
τού Χακκίνου καί είμαι ώπλισμένος είς ιρό"θν ώστε 
νά προφυλάξω τό ταμεΐον μου άπό πάσαν νυκτερινήν 
επιδρομήν.

—  ’Αρκεί ! Οΰδεί; γινώσκει δτι έχεις εκεί τόσα 
χρήματα, κοιμήθητι εν ειρήνη, κα’- έσο '|^εβαιο; ό τ ι  
καί οί κλέπται κο ιμώνται επίσης. 'Ε λ α φ ίλε  μου, κ ά 
μει διαβολευμένο ψύχος εί; τό  γραφείον τούτο .. .  Θά 
κρυώσ/,ς καί έγώ ήδη βήχω .

—  Σοί δρκίζομαι οτι προτιμώ νά μή κατακλ ινθώ, 
αλλ’ έπειδή τό απαιτείς, επειδή μέ απειλή; νά αγρυ
πνήσει;, δέν θέλω νά σοί άφαιρέσω αόνΰπνον οΰτινο; έ 
χ ε ι ;  ανάγκην κατόπιν ημέρας τοσω κοπιώδους............

—  ϋϊσθαι πάντοτε καλός, τού-ο  ετι είνε άπόδει- 
ξ ι ;  τής συμπαθείας σου ής έχω  τρανά δε ίγματα .  . . .

—~ Αλήθεια ! έλησμόνησα τήν υπόσχεσιν -̂ ν έδω
σα τώ Χακκίνω, είπε* δ Φέρρών άποσπώμενος άποτό- 
μως τού  βραχίονο; τής συζύγου το > καί εισερχόμενος 
είς τό γραφεΐον του μετά τοΰ κηροπηγίου, έξήλεγξα 
τόν παρουσιάζοντα διαφοράν Λ/σμόν καί δέν μοί μ έ 
νει νά δώσω έν βλέμμα εί; -. ό ταμείον.

ϊα ύ τ α  λίγων, ήνο ι 'ε  μυστηριωδώ; μέ διαφόρους 
κλεϊς ταμείον σιδηρούν προσκεχολλημένον εν τώ  το ί-  
χ «  καί ηΰχαριστήτο βλέπων ό,τι τό ταμείον του ητον 
δυσπρόβλητον.

Ή  κ. Φερών ήκολούθει δ ιά  τού βλέμματο ;,  μ ηδό -  
λω ; υποπτευομένη τ ι ,  άπάσας τάς κινήσεις τού συζύ
γου τη;.

Ό  έμπορο; άπέσυρεν εκ 7 θύ βάθους τής τελευταίας 
κρύπτη; πράσ·νον χαρτοφυλάκιον, έλυσε τήν προσδέ- 
νουσαν αΰτό ταινίαν καί τό  έριψεν έπί τής τραπέζη; ά- 
ρίνων κραυγήν τρομεράν.

—  Μέ έκλεψαν /  μέ έκλεψαν ! έπαν;λάμβανεν μ ε τ ^

τόνου άγανακτήσεως καί θλίψεως, μέ έκλεψαν ! Κ α τ ϊ  
στράφην ! ’Απώλωλα, ήτιμάσθην. Με εκλεψαν ! . . .

—  Είνε ποτέ δυνατόν ; έκραζεν ή κ. Φερών, συμ- 
μεριζομένη τήν θλίψιν τού συζύγου της λησμ,ονούσα 
καί αΰτον έτ ι  τόν εραστήν της, δστις έκρύπτετο δύω 
βήματα  μακρότερον καί ΰπέφερε τά  πάνδεινα.

—  Τό χαρτοφυλάκιον τούτο Ιμπεριεΐχεν 1 5 0 ,0 0 0  
φρ. I έλεγεν δ κ. Φερών άποσπών τάς τρίχας τή; κ ε
φαλή; του, τύπτων τό πρόσωπόν, δάκνων τ ά ;  χεΐρας 
καί δίδων σημεία τή ;  μεγαλητέρας θλίψεω;. 1 5 0 ,0 0 0

■j φρ. Ό λ α  τά έκλεψαν ! °Ολα ! . . .
—  Τούτο Οά έγεινε κατά τήν απουσίαν μα ; επει. 

δή μετά  τήν επάνοδόν μας δέν οϋφισα τόν οίκον καί 

ήθελον ακούσει ! . .
—  Αί κλειδωνιαΐ, εινε άνέπαφαι, διε'κοψεν δ έμ

πορος εξετάζων αΰτά; εκ τού πλησίον, ή κλοπή εγει- 
νε δ ι ’ άιίτικλειδών. . . Άκροάσδητι !

| —  Τ ί ; /  τ ί  τρ έχε ι ;  ήρώτησεν ή κ. Φ'ρών σύρουσα
\ τούς σύρτα; τού ταμείου διά νά επισύρν) τήν προσο- 

! χήν τού συζύγου της.
! —  Κά'ποιος αίνε εδώ ! *Ισως οί κλέπται εινε έτι
j κεκρυμμένοι. . . "Ηκουσα κρότον έν τώ  γραφείω ! ....  

j Μή φοβήσαι Φανή, φέρω όπλα.
—  1/αραφέρεσαι, έπανέλαβεν αΰτη κρατούσα τόν - 

σύζυγόν τη ;.  . Δέν ηνε κανείς ! . .  Φέρεις πυρόβολα. 

Μέγιστε Θεέ ! . κύριε Φερών I
—  Μή μέ άναχαιτίζης, είπεν ουτος είσπηδών έν 

τ φ  γοαφείω μέ έτοιμα τά  πυρόβολα, τόν πρώτον 8ν 
απαντήσω, τόν φονεύω.

—  *Ά ! κύριε, πρό; Θεοΰ ! μή γίνητε αίτιος 
δυστυχήματος έκραύγασεν ή κ. Φερών προσπεσοΰσα 

εΐ; τοΰ; πόδας του καί καθικετεύουσα αΰτόν μέ τε- 
ταμένας πρός αΰτόν τάς χεΐρας, χάριν, δπέρ αΰτοΰ 
κύριε, χάριν, μή τόν φονεύσετε.

Κ Ε φ  Ι Γ .

■ ’}δοΰ εΐς ! έκραξεν δ κ. Φερών άνακαλύψας ό'πισθεν 
τών σάκκων τόν Λουδοβίκον καί σκοπεύων κ α τ ’ αΰ- 

| τοΰ οΰδεμίαν κίνησιν ποιήσαντο; πρό; φυγήν. Ά *  
ί θλιε μέ έκλεψα;, άποδος μοι τό χρυσίον μου, τάς 
> 1 5 0 ,0 0 0  φράγκα μΟυ, άλλω; τε σοί θραύω τό κρα-

| νίον.
  Έ χ ε ι  καλώς, φονεύσατέ με κύριε ! είπεν δ νε

ανία; έξερχόμενος τής κρύπτης του κάτωχρος καί τε- 
ταραγμένος. Φονεύσατέ με αμέσως, είπε προβάλλων 

τό στήθος του εί; τά  πυροβόλα, άλλά σάς δρκίζομα·. 
δ τ ι  δέν σά; έκλεψα.

—  Ό  Λουδοβίκος Λανδουά I άνέκραξεν δ Φερών

προσποιούμενος δτι συνέλαβε καί έτέρας υπονοίας.—  

•Γμεΐς ε ί ίθε  κύριε !
—  Τί περιμένετε κ .  Φερών ; ήρώτησεν δ νέος, 

φονεύσατέ με’ τό απαιτώ ω; χαοιν.
Ή  κ. Φερών ή'τι; έκ τοΰ τρόμου ητο ημιθανής δέν 

εΐχεν άοκετάς δυνάμεις οπως συλλέξϊ) τα ;  ιόεας τη·ς 
καί άντιμετωπήσν, τήν τρομεράν σκηνήν ταύτην, ή- 
κ ουεμετά  φοβερά; συγκινήσεω; τοΰ; ανταλλατομέ-  ; 
νους μεταξύ τού συζύγου καί έραςοΰ της λόγου; άλλ i 
ήδυνάτει ν’ άναμιχθή εί; δπόθεσιν ή; τό κύριον θέμα ! 

ήτον ή δ ιαγω γή της, έπεκαλεΐτο τόν θάνατον καί i 
ηΰχετο ινα ή τώ  Λουδοβίκω προορισμένη σφαίρα διευ- | 

θυνθή κ α τ ’ αΰτής.
—  Τί έπραττε; εδώ εί; τοιαύτην ώραν τή ;  νυ- 

κτό; κύριε; είπε σοβαρΰ; δ κ. Φερών δεικνύων αυτώ ( 
κάθισμα καταδίκου. E t ;  ποιαν θέσιν σε ευρίσκω; Εισ- | 
ήλθε; εί; τόν οίκον μου κρυφίω;, δ ιά  ποιον σκοπόν; ί

—  Κατηγορήσατέ με καί καταΟλίψ;τέ με, κύριε ! ■ 
’Επανε/.άμβανε κλαιων δ Λουδοβίκο;. Δέν εχω τίποτε ; 

νά είπω πρό; υπεράσπισίν μου.
—  Τότε σοί μέ έκλεψα;; έκραξεν δ έμπορο; μέ ί 

βροντώδη φωνήν. Ναί σΰ είσαι δ κλέπτη;,  οΰδείς άλ -  ; 
λο ;  $ σύ. |

—  Σά; δμνύω ένώπιον τοΰ θεοΰ ότι είμαι αθώος ; 
τή ;  πράξεως ·?,ν μοί επιρρίπτετε / έπανέλαβεν δ νέος ί 
φοβούμενος νά δμολογήσν) τό άληθέ; αίτιον τής πα- < 

ρουσίας του.
—  Εννοώ τί τ ρ έ χ ε ι ! θ ί  συνένοχοί σου άπάγοντες | 

τό θύραμα σέ άφησαν εδώ άντί δμήρου. Ναί θά υπο- | 
στή; άπασαν τήν ποινήν καί θά παραδοθή; αμέσω; ; 

είς τήν χωροφυλακήν.
—  Κύριε I είπεν ή κ. Φερών διστάζουσα νά πλη- ; 

σιάση, είναι ποτέ δυνατόν νά υποπτευθήτε ώ; ένοχον 5 
κλοπή; τόν κ. Λουδοβίκον, τής μάλλον χαμερποΰ; ; 
καί αίσχρά; πράξεως; ό'χι, βέβαιοι; μή τό  π ιστεύητε . <

—  Μέ εκλεψαν καί συνέλαβα τόν κλέπτην, είπεν_ \ 
ουτος, ιδοΰ τ ί  πιστεύω κυρ ία, καί άμέσως θά κράξω 
βοήθειαν.

—  Μή κράξετε, κύριε ! είπεν άπελπιστικδς δ ερα
στής, φονεύσατέ με μάλλον, μή καλεσητε μαρτυρα; 

εί; τό συμβάν τούτο.
—  "Ισως έπιθυμεΐ; νά σέ στείλλω εί; τού πατρός 

σου, ελεύθερον καί άτιμώρητον ; Ά λ λ ά  τ ί  έκαμε; τά  |  

χρήματα ;
—  Τά χρήματα  δέν τά  έχω, σά; τό ομνύω έτι \ 

καί νΰν εί; δ ,τ ι  έχω  Ιερόν, δέν σάς έκλεψα.
  'Ομολόγησον, τήν άλήθίΐαν /  είπε μοι δτι  έ· |

χάσες εί; τ ι  καταγώγιον χαρκτοπαικτών τό  ποσόν ; 
αΰτό, τό όποιον δέν σοί άνήκε καί τό  δποΐον ήλπιζες ■;
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v* άντ ικ ϊτα σ τή ιη ς  τήν α·3ριο> μετά  τά  κέρδη. Ό μ ο -  
λόγησον τουλάχιστον τήν ενοχήν σου χα ί θά σέ σ υ γ 
χωρήσω «ναμφιβόλως, έπειδή σέ ήγάπων, ε’χον εις σέ 
Ιμπιστοσύνην, επειδή σ υλλυπΰμα ι τόν ΰ~ό τοΰ πάθους 
άποπλανώμενον π α σ τή ν ,  δμολόγησον τήν αλήθειαν, 
ομολόγησον, άλλως τε είσαι χαμένος.

Νά δμολογήσω, Θεέ μου ! ίλεγεν ουτο;, άπο* 
φαίίσας τά πάντα 'ίνχ μή ένοχοποιήση τήν ερωμένην 
του, να δμολογήσω ότι είμαι ένοχο; κλοπή; ήν <5έ-ν 
διέπραξα.

Κύριε, ειπεν ή Φανή, γνωρίζετε κάλλιστα ότι 
ο κ. Λανδουά είνε ανίκανο; τοιαύτη; πράςεως, γ ν ω 
ρίζετε τ/·,ν οικογένειαν του, γνωρίζετε ότι έν ανάγκη 
όύναται νά σα; [ϊοηθήτη καί χρηματικώς, άντί νά . . ,

—  'Τμεί; κυρία I αγνοείτε ισως ότι περιπλέκετε 
τά  πράγματα καί καθιστάτε τήν ίδικην του καί τήν 
έμήν θέσιν δυσχερεστέρχν ώστε σ ιωπήτατε παρα
καλώ .

—■ Κύριε, εϊ^εν δ νέο; ύπολογίσας τήν θέσιν του. 
άφοΰ πρέπει, άφοΰ μέ πειθαναγκάζετε ,  0ά δμολογνί- 
σω λοιπόν.. .. .

—  "Οτι μοί εκλεψας 1 5 0 ,0 0 0  β ρ . έξηκολούθησεν 
δ κ. Φερών βλέπων ότ ι  δέν ειχεν έκείνος τό θάρρος 
νά τελείωση τήν δμολογίαν ταυτην.

—  1 5 0 ,0 0 0  φρ., όπετενθόρισεν δ Λουδοβίκο;, τά 
®ποΐα υποχρεούμαι νά σας αποδώσω, ότε γίνω κύ
ριο; τή ;  περιουσία; μου.

—  "Ητοι μετά 15 η 20  £τη ! ειπεν δ κ. Φερών 
προετοιμάζων τά  πρό; γραφήν αναγκαία . *0 λόγο; 
σου δέν μέ αρκεί, δ λόγος κλέπτου δέν είναι φερέγ
γυο;, θά υπογράψν.ς απόδει^ν  τή ;  κλοπή; κα! τοΰ 
χρέου; σου,

—  ’Εγώ κύριε, νά υπογράψω τοιοΰτον έγγραφον ! 
εκραξεν ΰπισθοχωρών. Ποτέ ! Αέν θά δυνηθώ ποτέ νά 
τά πράξω.

"Εκλεξον, άπήντησε ψυχρώ; δ κ. Φερών, πα- 
ρουσιάζων αΰτώ κάλαμον, συγκατάνευσον νά υπο- 
γράψ/)ί, άλλως τε κράζω πρός σύλληψίν σου. Προσ
καλώ τό π λ ίθ ο ; ,  σέ ονομάζω, σέ συλλαμβάνουν, σέ 
φέρουν εί; τήν ειρκτήν, εΐσάγεσαι ώ; κατηγορούμενο; 
εί; τό δικχστήριον καί δ ικάζεσ α ι .. . .

-—  Κύριε, θά υπογράψω παν ό,τι θελήσετε, ειπεν 
δ Λουδοβίκο; δέ Λανδουά μετά  σοβχράς συγκινή. 
σεως. Δέν εχω νά εκλέξω.

"Ω ! κύριε Λουδοβίκε, μή υπογράψετε, είπε 
τότε ή κ. Φερών ενόνουσα τά ;  χείρα; καί ενατενίζβυσα 
αύτόν μετά δακρύων θλιβεροΰ θαυμασμοΰ. Ό μολόγη· 
σον τήν αλήθειαν.

—  Μόνον δυω γραμμάς πρό; άσφάλειάν μου σοί 
ζητώ, είτεν ο κ. Φ*ρών άπομακρύνων τήν σύζυγόν 
του και επιβαλλων αύτή σιωπή διά  άπειλιτικής χε ι  
ρονομίας. ϊ  Ό  6ποραινόμενο; # θά γράψ/); ; «.< δ ΰ
ποφαινόμενο; ομολογώ καί αναγνωρίζω, ότι εΐσήλθον | 
έ-ν ωρα νυκτός εν τφ  οίκω τοΰ κ. Φερών, ότι ήνοιξον \ 
δ\.' frrxut.IeidoQ το ταμείον, τό δποίον περιεΐ/εν 1 5 0 ,  I 
0 0 0  φρ. ει; τραπεζικά γραμμάτια ,  καί δπεξν,οεσα το ί 
ποσον τοΰτο, οπερ απώλεσα εί; τό χχρτοπαίγνιον τήν j 
νύκτα ταυτην, επί τή δμολογία μου ταύτη άποσπασ- ΐ 
θειση υπό μόνη; τή; μετανοίας, δ κ. Φερών συγκατέ- ; 
νευσε νά με άπαλλάξη τή ;  δ ικαστική; καταδιώξεως.» \ 
Τά έγραψε;; Καλώ;. Ί ’πόγραψον τώρα καί θέσον καί 
τήν Ημερομηνίαν.

Ποιον α ί σ χ ο ; ! εκραξεν ·η κ. Φερών. Δέν εγρα- ; 
ψε; τοιαΰτα ψευδή, μή τά υπογράψ/,ς, σοί τό  άπαγο-
ρεύω . . .  ΐ

/ *—■~ Κυυια, τή  ειπεν δ σύζυγό; τ η ;  μ ε τ ’ άγανα-
κτησεως ώθησα; αυτήν ει; τά εσωτερικόν δωυ.άτιον, 
πρό^εςε μήπως σέ κατηγορήτω επί συνενοχή.

—  Ή  κ. Φερών ήγνόει τήν ένταΰθα παρουσίαν μου- j 
ειπεν ο Λουδοβίκο; έγχειρίζων τό υπογραφέν έ'γγρα- ί 
φον, δέν είχον συνένοχον.

—* Τώρ*, άνάμενον τήν Επάνοδόν μου, ειπεν δ £μ- j 
πορο;, οπλισθιί; όιά τών πυροβόλων καί εγχειριδίου I 
του και εζελθων εν σπουδή, είσαι α ιχμάλωτός μου ; 
μέχρι τή ;  αΰριον, νεα.ία μου.

ΚΕΦ· « Δ .

Ό  κόμη; δέ Λανδουά προσβληθεί; έκ νέου ΰπό 
τών ρευματισμών τ·.υ επεσε κλινήρη; καί επασ /εν  
ύπό τρομερών πόνων άδ ιαλε ίπτω ;.  ’Αλλ’ οί φυσικοί 
πόνοι δέν ήρκουν προ; έλλάτωσιν τών ηθικών, οΰ τε 
τοΰ αισθήματος τή ;  πατρική; εξουσία; ό,τερ εφθανε 
μέχρι τυραννία;,, οΰτε τής ανυπομονησίας %, ε ιχεν»  
άντικρούση τά ;  κατ’ αύτόν νεανικά; παρεκτροπά; τοΰ 
υίοΰ του. Ά δ ια λ ε ίπ τω ;  έφώναζε καί παρεπονεί-ο κ α 
τά τών καταθλιβόντων αΰτόν πόνων τών έξογκομέ- 
νων κνημών καί ποδών του κατά βάθος όμως έσκέ- 
π ’ετο τήν δυσάρεστον άρνησιν τοΰ υίοΰ του. 'Ελυπή- 
το  καιρίω; διά τά τυφλόν υπέρ τή ; κ .  Φερών πάθος 
τοΰ υίοΰ του καί έσκέπτετο περί τών ληπτέων μ έ 
τρων πρά; ταχείαν άποσόβησιν τοΰ έπαπειλοΰντο; 
τήν μέλλουσαν κ α τ ’ αΰτάν ευτυχίαν κινδύνου.

Μ άπαύστω; τόν νοΰν αΰτοϋ κχτατρύχουσχ ιδέα 
άφήρει αύτώ πάσαν άνάπαυσιν, καί ηΰςανε τήν άλα- 
ζωνίαν του καί τάν πατρικόν του δεσποτισμάν ένεκεν 
τή; άρνήσεω; τοΰ υίοΰ του. Ο γέρων εξηΚολούθει έλε-
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εινολογών καί κατηγορών τήν αχαριστίαν τοΰ υίοΰ 
του, ενώ γέρων υπηρέτη; προσ-πάθη νά κολάση τά 
πράγματα  χωρί; όμω; νά τολμά ν’ άντικρδύση τάν 

έπίμονα καί βάναυσον χαρακτήρα τοΰ κυρίου του.
Ή  άρξαμένη ουτω μέ ά'νισα ό'πλα διαμάχη τοΰ 

μέν κόμητος προσβάλλοντο; πάντοτε τοΰ δέ υπηρέ* 
του στερουμένου καί αύτή; τής ελευθερία; τής δπερα- 
σπίσεως, διηρκεσε μέχρι νυκτός,

'Ο κ. Λανδουά κ α ίτ ο ι ‘εύερεθίστου καί δύστροπου 
χαρακτήρο;, οΰχ ήττον δεν ήτο κακός τήν ψυχήν. OJ 
υπηρέται του τόν έφοβοΰντο άλλά καί δεν τόν άπε- 
στρέφσντο καθ’ ότι έάν έξ ενός επέβαλλε τάν φόβον 
έξ άλλου όμω; άντήμο ι“ε καί γενναίως, έκτιμών μ ό 
νον τά χρήματα ώ; παρέχοντα τά  μέ?α τή; ευεξίας 
καί έκπληρώσεω; τών επιθυμιών μα;.

Πλουσιώτατο; πρό τη ;  έπαναστάσεω;, ητον ήδη 
πτωχός, άλλο’ΰχ ήττον γενναίος, έξώδευεν πλέον τοϋ 
εισοδήματος του, διά τοΰτο έπεμενεν εΐ; τήν μετά  τή ; 
δεσποσύνη; Άμσβέργου ενωσιν τοΰ υίοΰ του, έ'νωσις 
ν^τι; ήδ ύνατο ν’ άνυψώση τάν οίκόν του ΰπό οΰονο- 
μικήν εποψιν καί χρύσωση τά  σήματα τοϋ οίκου του. 
Οΰδόλω; έπί τούτω είθελεν όμως συγκατανεύσει νά 
συγγενεύση καί μέ χυδαίαν οικογένειαν εστω βαθύ- 
πλουτον. Τα σφάλματα τοΰ κόμητο; άπαντα έπή- 
γαζον έκ τών προλήψεων, τή ;  γενεά;, τοΰ ονόματο;, 
καί τών σημάτων, προλήψεις &; δέν έθυσίαζεν οΰτε 

χάριν τή ;  ζωή; τοΰ υίοΰ του.

'Ο ονόματι Γουσερώ γέρων υπηρέτης ειχεν άκολου- 
θήσί.1 τόν κόμητα εΐ; τήν κατά τάν άποικισμάν τών 
Γάλλων εξορίαν, ή δέ σύζυγο; αΰτοΰ έχρημάτισε 
τροφό; τοΰ νέου Λουδοβίκου, ειχεν δθεν έν τω Π 'ρ- 
γω  έπιρροήν ην ώφειλεν εις τήν 25ενή τιμίαν αύτοΰ 
5πη;εσίαν. Προήδρενε των υπηρετών καί άντικαθίστα, 
τάν κύριον εΐ; δλα τοΰ Πύργου τά εργα. Τό ΰφό; του 
έπέβαλλε σέβα;, ή μακρά καί πολιά κόμη του έκυ· 
μαίνετο πέριξ τή ;  ήρεμου καί μειοιώση; φυσιογνω
μία; του, οί οφθαλμοί του άπέπνεον αιδώ καί πίστιν. 
Τά εΰγενή αισθήματα τής ψυχής του έξεδηλυΰντο εΐ; 

τοΰς λόγου; καί εΐ; τά  χαρακτηριστικά, ουτω: ή πρό; 
τί,ν ακεραιότητα καί αγαθότητα τάσι: αΰτη άνέ 
πτυξεν αΰτάν βαθμηδόν καί έμόρφωσεν διανοητικώς. 
Εΐ; πολλά; δέ περιστάσει; άνευ ετέρου δδηγοΰ ή τοΰ 
ενστίκτου του, εκοινεν ορθώτερον καί εΰγενέστερον 
τοΰ κόμητο;, όστις άφοσιοΰτο εί; τά ;  έσκωριασμένας 
ιδέα; τής παλαιά ; τών εΰπχτριδών σχολής.

—  *Λχ ! τόν ανάξιον υιόν, ίκραζεν δ κ. δέ Λαν
δουά ! Γουτερώ, ίδοΰ αΰτά; άπέδοα, άπέδρα ! ,Σύλ* 
λαβέ τον, σύλλαβέ τον.

—  Τί £χετε κύριε κόμη ; ει-εν δ γέρων πρόθυ
μο ;  πάντοτε. Τποφέρετε;  ’Αγαπάτε τ ί π ο τ ε ;  Θέλετε 
νά πίητε, *Ω ! Θεέ, πόσον έτοόμαξα.

—  Δέν είναι τίποτε I Γουσερώ, ειπεν δ Λανδουά 
συνεγειρόμενο; έπί τή ;  κλίνη; καί φέρων τά ;  χεΐρα; 
έπί τοΰ προσώ.του, ίνα εκδιώξη σκέψιν δυσάρεστον.

— Ώνειρευόμην ότ ι  δ υιό; μου άπέδρα έκ τοΰ 
παραθύρου καί ότι προσεπάθουν νά τόν καταφθάσω, 
άλλ έτρεχε τόσω ταχέω ; ώστε μοί ήτο αδύνατον νά 
τάν προφθάσω. ’Αλλά κατεθορυβήθην μάλλον έπί τή 
απειλή τη ; αυτοκτονίας $ν προεθετο νά θέση εΐ; ενέρ
γειαν μάλλον ή νά έγκαταλείψη τήν ερωμένην του 
καί εβλεπον έν τή φαντασία μου αΰτόν τρέχοντα καί 
κρημνιζόμενον εί; τήν θάλασσαν. "Ω ! Θεέ μου ένόμισα 
αύτόν θανόντα.

—  'Υπνώττει ΰπνον δικαίου, δ πτω χός νέο;, εί- 
πεν δ Γουσερώ ερευνών τόν σφιγμον τοΰ γέροντα; 
άφοΰ προηγουμένως £".λαυσε πικρώς έκί τή  επιβαλ- 
λομένη αΰτώ βία.

—  Καλώς επρ^ξας άφαιρέσας κατά τάς δ ιαταγάς 
μου τά  ένδύματά του κύριε Γουσερώ, ειπεν δ κόμη; 
διότι δέν πρόκειται νΰν περί μικροΰ πράγματος. Τά 
καθήκον μου ώς πατρό;,  τά συμφέρον τοΰ υίοΰ μου 
καί εκείνο τ ή ;  γενεά; μου μυριάκις προτιμώτερον, μοί 
υταγορεόουσι τήν αΰστηρότητα κατά τής παρακοής 
τοΰ υίοΰ μου. Θά τόν πειθαναγκάσω νά λησμονήση 
αΰτήν τήν γυναίκα, άλλως τ» |;ετά τάν μετά της 
δεσποσύνης Άμσβέργι·,; γάμον t o j  δέν θά τήν έπα- 
νίδη πλέον.

—  Πώς ! κύριε κόμη, άπεφχσίσατε νά τόν φυλακί
σατε διά πολΰν χρόνον άκόμη ;

— Σιδηροκέραλε ! δέν σοί είπον ότι έντό; δεκα
πενθημερίας θά τελεσθώσιν οί γά μ ο ι  του, καί ό τ ι  έ
δωσα έπί τούτω τό / λόγον τής τιμής μου.

—  ’Αλλά μάλλον επρεπε νά συμβουλευ9ήτε τή ν 
γνώμην τοΰ υίοΰ σας, έπειδή δέν νυμφεύουσιν οΰτω 
διά τής βίας νέον τής ηλικία; του, κύριε κόμη !

—  *α ! Δέν νυμφεύουσι καταναγκαστικώ; υιόν 
έπαναστατοΰντα καί άπορρίπτοντα τήν ιδίαν εΰτυχί-  
αν ; ’Ανόητε ; Θέλει; ν’ άρχίσωμεν έκ νέου τήν φίλο - 
νεικίαν μας ;

—  Δέν δύναμαι νά φιλονεικήσω μεθ’ ύμών κύριε 
κόμη" τά σέβας ή ύπακοή....

—  Οΰχί ! Γουσερώ, όχι γηραιέ μου φίλε, διέκοψεν 

ή κόμη;, τείνων αΰτώ τήν χείρα, ήν ήσπάσθη οΰτο; 
ταπεινώ;, άλλ’ ήσαι έν τούτοι;  λίαν επίμονο;......

—  Σά; ώμίλησα εΐλικρινώς, κύριε κόμη, επειδή 

Οεωοώ ώς λίαν επικίνδυνον τήν έπιβαλλομίνην τώ  
υίώ σας βίαν. Εΰκο'/ώτερον ήθέλετε επ ιτύχει τοΰ σκο-

J
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{ πουμένου άναμένοντες καταλληλοτέραν περίστασιν 

καθ’ δ πρός τήν κυρίαν ταύτην ερως, «ν τοιοΰτος 
υπάρχν), κατευνασδϊ). *Η κ. Φερών εδειξε φιλίαν τω 
Λουδοβίκω, οΰτο; δε τνί είνε έπί τούτ<<) ε υ γ ν ώ μ ω ν .

—  Πόσον νϋν μετανοώ άνεχδεί; κατ’ άρχά; τήν 

σχέσιν ταύτν>ν ην ήδυνάμην νά διακόψω έξ άρχής.  

Ποιος νά φαντασθη οτι εϊδελε λάβει τοιαύτας διαστά-  
osi;, Ιφρόνουν, δτι εί; τήν πρώτην πϊρίστασιν ό ερως 

ούτο; εϊδελε παραγκωνισδή εΰκόλω; προ/ειμένο ι περί 
σπουδαιοτέρου αντικειμένου. ’Κφρόνουν, δτι ό Λουδο

βίκο;, χάριν τοΰ δποίου ήνέχδην καί τάς επισκέψεις 
τής κ. Φερών ώ; καί έκείνας τοΰ άνοήτου σοζύγου τη;> 
δστις μέ ήνώχλει με τάς τρε^ούσας τιμάς ζ α κ χ ά -  

fεωv καί καφέδων έν τή άγορ£, έφρόνουν, ,λέγω , δτι ό 

Λουδοβίκος ειθελεν έ^ει τόν κοινόν νοΰν είς τοιαύτα; 

περιστάσεις νά διακρίν/ι τό άληδές αΰτοΰ συμφέρον.
—  ’ΐδοΰ, κύριε κόμη, άκολουδήσατε τόν'καλλίτε-  

ρον τρόπον, τή; γλυκύτητος καί τή; λογικής, δά νι-  
κήσητε εύκολώτερον τόν άνατρέποντα τά σχέδιά σας 

£ρωτα αΰτόν καί δστις δέν δύναταί νά διαιωνιοβή. 
Ό  κ. Λουδοβίκος δάένδώσ/), είμαι βέβαιο;, είς συμ- 

βουλά;, είς παρακλήσει;.........
—  Πχρακλήσεις ! εκραξεν δ κόμη:, κτύπων διά 

τοΰ γρόνδου τήν κλίνην, είς τόν υιόν μου, μέ εμπαί

ζεις, Γουσερώ, είμαι λοιπόν Κάσσανδρο;, Γιασκουΐ'.ος, 
πατήρ κω μω δίας; Διάβολε ! Νά παρακαλέσωμεν τόν 
κύριον υιόν μ α; νά έκτελέσνι τάς θελήσεις μας /  Άνοη-  
σίαι όλα ταΰτα . ’Εκείνος μάλλον πρέπει νά αίτηση 
τήν συγγνοίμ/ιν μου, έπειδή ελλε'.ψεν άπό τύ άνήκον 

σέβας, άντιτείνα; είς τάς προτροπά; μου, έδικαιού- 

μην δέ νά τόν τιμωρήσω αΰστηρότερ-.ν.
—  Είναι τόσω καλό; ! κύριε κόμη ! είπεν δ Γουσε

ρώ ποοσπαΟών νά επιφέρω τήν διαταρα^δεΐσαν δμό- 

νοιαν πατρό; και υ*ιοΰ, εινε κατά τό δή λεγόμενον  

νέος εΰχάριστο; μέ προσόντα έπισπώντα την αγάπην  
καί τήν υπόληψιν τοΰ κόσμου, οΰτω τόν άγαπώ μεν  

πάντες καί λυπούμεθα βλέποντες αΰτόν φυλακισμέ

νου έν τω δωματιω του, κλαίοντα καί δδυρόμενον.

—  Γο-σερώ, πήγαινε νά ιδγις άν ηνε μέσα είπεν δ 
κόμης μαλαχδείς έκ τών λόγων τοΰ γέοοντο; Γου- 

σερώ.

—  "Ε ! κύριε κόμη, κοιμάται καί λυποΰμαι νά 
τόν αφυπνίσω, δά ητον άπάνθρωπον. Ινφ εχει ανάγ
κην άναπαύσεως, κατόπιν τοσοΰτον δλιβερά; ημέρα;.

—  Ναί, είδε; εκεί, τήν Ολιβεράν ημέραν, ΐπει-ϊή 

Ιαεινεν έν τω δωματίω του καί δύναταί νά κοιμάται  

ϊκόμη  έλευΟέρω; έπί 2 4  ώρας.
—  Νά κοιμηδή, κύριε κόμη, σά; είπον τίνι τρόπω

διήλδε τόν καιρόν του καί αμφιβάλλω, άν κοιμάται  

καί τώρα, τό άγαπητόν αΰτό τέκνον.
—  ’ΐδοΰ, άκριβώ;, τί θέλω νά μάθω. Νά άκροα- 

σθ/,ς άν κοιμάται η παραπονήται.. .  Όλιγώτερον *τοϋ 
μικροΰ επαναστάτου μας £χω διάδετιν ύπνου, ώστε 

είς περίστασιν καί δέν κονμαται μοί τόν φέρεις έδώ.
Ό  Γουσερώ έξί.λδε πρός έΑτέλεσιν διαταγή;, δι’ $ν 

βσδχνετο άνευ λόγου, αποστροφήν.
(« κ ιλο υ δ ε ϊ )

ΓΙΙΐΡί Κ Υ Κ Λ Ο Φ Ο Ρ ΙΑ Σ  TOV Α ΙΜ ΑΤ ΟΣ .

Τό άντ{κείμενον τοΰτο έπι π ο λ λ ο ύ ς  αιώνας  
ύπήρξεν αίνιγμα καί μ όλ ι ς  επ’ εσχάτων άνε- 
κα?ούφθη ό μη χα νισ μό ς  ουτος της  ζωικής τοΰ  
ανθρώπου ύπάρξεως.

Μετά μακράς μελετά ς  και πολυάριθμα πει 
ράματα έγνώσθ/] δτι ή αρχική κινητική δ ό ν α - 

μις τοΰ ήμετέρου’ μηχανισμοΰ είναι ή καρδία 
ήτις έν εί’δει αντλίας  έκπέμπει τό αίματόδες  
ρευστόν πρός δλα τά κέντρα καί τά άκρα τοΰ 
ήμετέρου όργανισμοΰ.
Αί κινήσεις τοΰ σπουδαίου τούτου οργάνου εί- 
σίν έπι τοσοΰτον κανονικαί, ώστε τό  αίμα φθά
νει μετά μαθηματικής  άκριβείας μέχρι  τών ά- 
κροτάτων μερών τοΰ σώματο;  ήμών.

Ή  κυκλοφορία τοΰ ζωηφόρου τούτου ρευ . 
στοΰ έν τώ ήμετέρω όργανισμώ γίνεται  διά 
κινήσεως βαθμιαίου τών φλεβών καί αρτηριών 
αίτινες χρησιμεύουσιν ώς  άμεσοι συγκοινω
νίας άγωγο ί  με τά τής  αρχικής κινητικής δυ- 
νάμεως. Πρός άκριβή κατανόησιν τ ή ς  σπου-  
δαιότητος τής  τοΰ αίματος κυκλοφορίας  έν 
τώ άνθρώπω είναι άνάγκη νά σημειωθή ό 
αριθμός τών παλμ ών τής καρδίας καθ’ ώρι-  
σμένον τι χρονικόν διάστημα. Ουτω άριθμοΰν-  
ται 7 6  παλμοί  κατά λεπτόν  είς άνθρωπους  
ίσταμένους,  6 8  εΐς καθημένους καί 6 2  είς 
κεκλιμένους^πάντας δέ διατελοΰντας έν καλή  
υγιεινή καταστάσει.

Ή  φυσιολογική αΰτη κατάστασις τής  κυ
κλοφορίας τοΰ οιματος  δύναταί νά πείσ/j π ά ν 

τα περί τής σπουδαιότητος,  ήν κέκτηται ,  έν 
τή ζω'ι'ίΐή οικονομία, ή κανονικότης τών π α λ 
μών τή; καρδίας. Τά δργανον τοΰτο,  π ά ν τ ε ς  
έκ πείρα; γνωρίζομεν,  δτι κινείται παρά τήν

ί *
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Οέλησιν ήμών,  καί επομένως ή χίνησις αύτοΰ  
δέν δύναταί νά ύπαχΟή ύπό μ ό ν ι μ ό ν  τινα κα

νόνα.
Έ ν  τούτοις ή φυσιολογική έπιστημ*] καθ I 

άς  έποιήσατο προόδους,  χ ° ρ η γ ε '- ή ^ ν γνώσεις  
τινάς περί τής άρτηρικής χαί φλεβικής  κυ-  

χλοφορίας .
Γνωστά είαί τά αίτια τά έπιρροην εχοντα  

έπί τοϋ συστήματος  τής κυκλοφορίας τοΰ αί 
ματος .  Έκ  τούτων, καί διά τής αναγκαίας έπί 
τούτων μερίμνης  ύποβοηθούμενος δύναταί τις 
νά έπιτύχη τά προσδοκώμενα άπο τελέσματα.

Ό θ ε ν  τά μέν πνευματώδη ποτά τ α χ ύ ν ο υ ν  
τήν κυκλοφορίαν ένω τά κ α λ ι ώ δ η  έλαττοΰσίν  

I αΰτήν κατά τρόπον έ παισθητόν.  Έκτός  δέ τών 

= φυσικών τούτων αφορμών,  ύπάρχο υσι  καί αι- 
i τια ηθικά τά όποια έξασκοΰσιν έπί τής κυ-  
! κλοφορίας ίσχυροτάτην ενέ ρ γεια ν  αί παρατε’
! ταμέναι  άσκήσεις τών μυών,  ή έξέγερσις τών 
ϊ παθών, αί έπανειλημέναι καί μακραί άγρυπνίαι,  
i αί ήθικαί εντυπώσεις,  ό γ έ λ ω ς ,  ή οργή χ ι λ .
[ εισίν αίτια έπιδρώντα έπί του συστήματος τής  
; κυκλοφορίας τοΰ αίματος .

Είς τά πλεΐστα έκ τών τυχαίων τούτων αί- 
ΐ τίων όφείλουσιν οί άνθρωποι κατά μ έ γ α  μέρος  
\ τά έπισκύπτοντα αύτοΐς νοσήματα,  ύπό τών 
j οποίων συχνότατα  προσβάλλεται  ή καρδία· είαί· 
ϊ δέ ταΰτα λίαν έπικίνδυνα καί τά π λε ΐσ τα  έπι- 
; φέρουσιν αίφνήοιον θ ά ν α τ ο ν  ώς ή κεραυνοβο·

I λ ο ς  άποπληξία ή ό άνευρίσμός.
Τό είδος τούτου τοΰ θανάτου άποτελεσμα  

ί ypovi/.ών παθήσεων τοΰ κυριωτέρου οργάνου  
j τής κυκλοφορίας, καθίσταται δυστυχώς έπί 
ί μ ά λ λ ο ν  καί μαλ?νθν συνηθέστερον.

Δέν παρέρχεται σχεδόν ήμέρα καθ’ ήν νά μή  
; σϊ;μειοΰται έν τοΐς δελτίοι; τής  Ονησιμότητος  
\ αίφνή?ιος καί στιγμιαίος θάνατος ενεκα καρ-  
j διακής παθήσεως. Έ ά ν  τις ήΟελεν Ιξετάσει τά 

\ αίτια τά προκαλουντα αύτόν συχν ότατα  θά 
έξεπλήττετο πρό τής  φοβέρας αλήθειας·

"Αν καί δέν δύναταί τις νά ύποδείξη διά 
τρόπου βεβαίου τάς περιπτώσεις αίτινες γ ε ν -  
νώσι τά νοσήματα,  δύναταί δμως θαρραλέως  
νά είπη δτι ό τρόπος τοΰ ζή ν  δέν είναι έντε-  

s λώ ς ξένος είς αΰτά.

Συχνά πολλοί  τών ανθρώπων τρώγουσι καί πί-  
νουσι πλέον τοϋ δέοντος,  εις ου δε μ ’, αν υ π ο β α λ -  j 
λονται  σ&)ματικήν άσκησιν,  καμνουσι χ ρ ή ^ ν  ύ- |
περβολικήνπνευματωδών ποτών,καικαπνίζουσιν
ύπερβαλλόντως.  Αί έξεις αυται,  δταν καθίσταν
ται ίσχυραί καί υπέρμετροι εχουσιν ά^ιοθρην/] 
του;  συνεπείας διά τήν κυκλοφορίαν,  προξε-  
νοϋσαι αύτή άνωμαλίας ,  τών οποίων άποτε-  
λ εσμα  είναι έπαισθ/)τή ά λ λο ίω σιςτώ ν λειτου ρ-  , 
γιών τής καρδίας* άλλοίωσις,ήτις άναμφιβόλως | 
συνεπάγεται πάσας τάς  τοΰ αίματος σ υ μ φ ο .  | 

ρήσεις.
Πρός άποφυγήν επικινδύνων χαρδιακών ν ο .  ; 

σημάτων είναι καλόν νά εχη τις υπ όψιν -ου 
τήν εξής υγιεινήν δίαιταν έπωφίλή άποδειχθεΐ-

σαν διά τής  πείρας.
Πάντες  όσοι διάγουσι ° t ο ν καθιστικόν και  

δέν δύνανται καθ’ έκάστην νά κάμνωσιν ά σκή -  
σεις σωματικάς  έν ύπαιθρο), όφείλουσι δίς ή 
τρις τής  έβδομάδος νά άπεχωσι τής  τροφής  
τών κ ρ ε ά τ ω ν  πρέπει νά τρωγωσι συνήθως φ υ -  

τικάς ούσίας καί ίχΟΰς, καί νά πίνωσιν ό λ ί γ ο ν  
οί ν ο ν  σπανιώτατα πνευματώδη ποτά και κα 
λό ν  ΰδωο εί; άρκοΰσαν ποσότητα· ούδέποτε νά 
κατακλίνωνται  άμέσως μετά τό φα γη τόν ,  νά 
λαμβάνωσιν άπό καιροΰ είς καιρόν καθαρσιον» 
νά άποφεύγωσι  τάς συγκινήσεις τών παιγνιοιων  
καί άλ λω ν κακών έξεων καί π α θ ώ ν  ούδέποτε  
νά έγκαταλείπωσιν έαυτούς είς τήν π λ ή ξ ιν  τής  
μ ονα ξίας’ νά άποφεύγωσι τά θερμά λουτρά xa't 
τά λίαν ψυχρά* συχνότατα νααναπνεωσι  άέρα. 

τής εξοχής·  νά φορώσι φλανελλαν  καί οΰοεπο -

τε στενά ένδύματα.
Πρό πάντων δε νά άποφεύγωσι τήν οργήν

Έ ρ  α ν ί σ  μα. τ α .

ΔΙΑΦΟΡΑ

Ό  ύποβρύχιος τοΰ Λονδίνου σιδηρόδρομος  

φωτίζεται ύπό ήλεκτρικοΰ φοιτος.
  Τά έξ ’Αφγανιστάν έπανακάπτοντα είς

τάς Ιν δ ία ς  στρατεύματα μαστίζονται  ύπό χ ο 

λέρας.
—  Υ π ο λ ο γ ί ζε τ α ι  δτι οί ’Αμερικανοί τρώ

γουσι περισσότερα γ ε ώ μ η λ α  ή παν  α λ λ ο  έθνος .
„  A ^'A iV VV 'A n<V V V V'/V V VW V V>
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-  ΙΙεντήκοντα τεσσαρες διάφοροι διάλεκτοι 
ΐ όμιλοΰνται έν Νέα Ύόρχη.

—  Ό  έν Βερολίνω Κινέζος πρέσβυς φημί
ζεται ώς πολυμαθέστατος  άνθρωπος.

—  Έκ τών 6 1 , 0 0 0 , 0 0 0  κατοίκων τής  Εύ- 

ρωπαϊκής Ρωσσίας 9 μόνον  τοΐς έκατόν γν ω-  
ρίζουαί  άνάγνωσιν καί γραφήν.

— · Ύ πελ ογ ίσ 6η  δτι καθ’ έκάστην ώραν τό 
καταπίπτον ύδωρ άπό τούς καταρράκτας τοΰ 

Νιαγάρα ανέρχεται τούς 1 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0  τόνους.
—  Κατά τού;  τελευταίους υπολογ ισμούς  οί 

κάτοικοι πάντες της  ύφηλίου ανέρχονται  είς 
1 , 4 3 9 , 0 0 0 , 0 0 0 .

—  Ό  αριθμός τήν έκ Γερμανίας αποικώ ν 

κατά τά τελευταία δέκα ετη άνήλθεν εις 8 4 5 ,  
2 4 4 .

Περισσότεροι τών 1 5 0 0  ά γ γ λ ω ν  στρα
τιωτών έν τώ πολεμώ του Ζουλού δέν συνε-  
πλήρωσαν ετι τό 21  ετος τής ηλικίας αΰτών.

—  Έ ν  Κίνα ύπάρχουσι 2  χιλιάδες σχολεία  
καί έν τουτοις έν τοσουτω πληΟυσμώ, μο'λις 
δύναταί τις νά εύρη μίαν γυναίκα πεπαι&ευμέ- 
νην.

—  'ΊπελογίσΟη ότι ή έν Βρετανεία έργατι-  
κή τάξις κερδίζει κατ’ ετος 2 , 2 5 0 , 0 0 0 , 0 0 0  
λιρ. έξ ών 5 0 0  εκατομμύρια λίρ. έξοδ?υει είς 
ποτά καί καπνόν.

—  Κατά τινα στατιστικήν,  τό παρελθόν  
έτος 2 2  χιλιάδες άνθρωποι άπέΟανον είς τάς  
I νδίας δηχΟέντες ύπό τών όφεων.

—  Έ ν  ταΐς Ή νω μέ να ις  Πολιτείαις,  ύπάρ-  
χουσιν 7  πόλεις φέρουσαι τό ό'νομα Φιλαδέλ-  
φιαι, 1 8  Βρόκλεΰς,  1 0  Βόστον καί 3 2  Βα·
σιγκτων.

Ι
—  Πρό τίνος ή Αύτοκράτπρα τής  Βρασι-  

j λίας  προσέφερε είς τήν Βασίλισσαν Βικτωρίαν 

φόρεμα έξ ιστοΰ μ εγά λω ν  ̂άραχνών κοινών  
έν. τή Νοτιά ’Αμερική. Υπερβαίνει  κατά 
τήν λ ε π τ ό τ η τ α  καί σ τ ιλ π νό τη τα  καί τά έκ 

< μετάςη ς  ύφάσμττα καί είναι ώραιότατον.  Οί 
Ι σ π α ν ο ί  πρό [ 2 0 0  έτών έπειράθησαν νά κ&,τα- 
σκευάσωσι χειρόκτια καί περικνημίδας έκ τοΰ 
υφάσματος  τής  άράχνης,  ά λ λ ά  τοσουτω ολίγον  
ήτο τό έκ τούτων κέρδος, ώστε έγκατελείφθη  

\ τό είδος τοΰτο τής  βιομηχανίας .  Κατά τό

Α*Μ Α Λ«Α «<ΛΛΛ Λ » « M M A w

1 8 1 0 ,  έγένετο υπολογισμός  ότι έκ τοΰ ύφά.  

σ μ α . ο .  7 0 0 , 0 0 0  άραχνών ήδύνατο νά π α ρα χδ ή  
μέταξα μήκους 4 0  υαρδών.

—  Διάσημος τις χορευτής  έν ’Αμερική χ ο -  
ρεύσας 1 3  κατά συνέχειαν ώρας,  δέν ήδύ
νατο πλέον νά σταθή ά μ χ  ώς ήΟέλησε νά παύ- I 
®Υ). Οί πόδες καί αί κνήμαί του ήρνήθ/;σαν νά | 
υπακούσω σιν αύτώ· οί τυχόντες  περί αύτόν φί- |
λοι του άναγκάσΟησαν νά τόν σταματήσωσι  I 
Οίά τής β ί α ς .

—  Η Γερμανία διατρέχεται ένιαυσίως ύπό ; 
2 0 0 , 0 0 0  στρατοΰ ε π α ι τ ώ ν  αί έτήσιαι ί 
πρόσοοοι τών έπαιτών κατά τήν  εύσυνείδητον ■ 
στατιστικήν,  άνέρχονται  είς 7 3  εκατομμύρια ; 
μάρκων. Εις έπαίτην διατελέσαντα ύπό κράτη- ■ 
σιν εύρέθησαν 1 7  μάρκαι καί τι πλέον,  προϊόν | 
τριών ήμερων έπαιτίας.

ΤΟ ΤΙΙΛΙίΦΩΝΟΝ.

’ϋν ταΐς 'Ηνωμέναις τής ’.Αμερική; Πολιτεία:? με
ταχειρίζονται ήδη τό τηλέρωνον εν τα ίς  κυριιοτέραις 
πόλεσι πρό; συγκοινωνίαν τών διαφόρων τμημάτων

9i rαυτώ;· Ινχόί δε βραχέος χρόνου οί Παρίσοι 
τό τηλεφωνικόν αΰτών ούμπλεγμα.

Εγέ νοντο πειράματα μεταξΰ Παρισίων καί βερσαλ 
λιών άποστάσεοις 21 χιλιομέτρων. ’Κνεργοΰσιν άκα- 
ταπ^ύστω; πλίον τών έκατόν μηχανικών Hug he καί 

Morse· Τά πειράματα τοΰ κεντρικόν Γραφείου έγένον

το διά  τοϋ τηλεφώνου E d iso n  τον μόνου οπερ μέχρι 
τοϋδε εδωκεν ευχάριστα αποτελέσματα έν μακραϊς 
αποατά-τεσιν. Αί πρώτα·, αύται δοκιμαί* καθιστώσιν 
αναμφίβολον ό'τι τ; άρθρωσις τή ; φωνής είναι καλή καί 
ό'τι οί ήχοι διακρίνονιαι καθαρώ; διά  τοΰ τηλεφώνου 
E'llSOU. Έ π ί δύο ώρα; καί πλέον οί υπάλληλοι τή·; 
ίιευθύνσεως συνεκοινώνουν μετά  τών συναδέλφων των 
τών τηλεγραφικών Γραρείων τών Βρεσαλλιών, Άσνιώρ 
καί Σα., αί τ ιμ α ί  τοΰ χρηματιστηρίου μετεδόθησαν 
άνευ σφάλματος.^

[J ZflAOTVniA ΠΑΡΑ ΤΟΙΣ ΟΓΤΙΣΚΟΙΣ.

Οί Οΰτίσκοι, λαό; πλάνη; καί ακοινώνητος, ζώσι 
παρά τάς άκτά; τοΰ Βορείου Παγωμένου Ό κίανοΰ  
εν Σιβηρία, είσί δέ κατά  τρόπον όλως παράδοξον 
ζηλότυποι' ή ζηλοτυπ ία  των δμως καθ ό'λα παρά
δοξος καί παραδόξω; θεράπε υε-αι.

# Λμα ώ; τό φοβερόν τοΰτο πάθος άνιφανή παο, 
αΰτοΐς, λαμβάνουσιν ϊμε'σω; ολίγα; τρίχας Ικ δέρ_
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| ματος άρκτου καί παρΟυσικζόμενοι ένώπιον εκείνου
> τόν οποίον δποπτεύουσιν ώ; αίτιον τής όπιστία; τή ; 
ί συζύγου των, τώ  π  οσφέρουιτν αύτάς, καί έάν μέν
> ουτος τάς δεχθή θεωρείται »θώο; καί πάσα υποψία· καί
• ζηλοτυπία παύει- έάν δμως 5έν τά ;  δϊχ&ή, δμΛ ογεί  
ί βυτω τήν ένοχήν του καί αρχίζει μ ε τ ί  τοΰ συζύγιυ 
ξ άμέσω; άλλά καί φιλικώ; συμφωνία; περί τής’ άξια 
ί, τής γυναικός, καί τούτόυ γενομένου παραλαμβάνει
• υεθ’ έαυτοΰ αΰτήν, ή'τις θεωρείται χωρισμένη πλέον 
ϊ από τοΰ πρώτου συζύγου’ Ουτος δέ Ιχε ι  τήν πεποιθη- 
i σιν, δτι ο ένοχο; ό μή δεχθεί; τά ;  τρίχα; τής άρκτου

θά εξοντωθή άπό τήςϊψυχής αΰτή; έντό; τριών ήυ.ερών. 
"Αν όε μή συμβή ιοΰτο, τότε πάσα υποψία έξαλεί- 
φεται καί πάτα ζηλοτυτία  παύει, ό 5έ ζηλότυπο; 
σύζυγο; θεωρείται δτι ψϊίκησε τήν γυναΐκά του τήν 
οποίαν προσπαθεί νά έςιλεοίτρ.

Ό  γάμο; τοΰ παραδόξου τούτου λαοΰ έκτελεΐτα ι 
£ ι’ ετι παραίοξ»Γέρα; ^ιατυπώτεως. *0 πατήρ u-όνον 
π α ο α ^ ίίω ν  τήν κόρην του είς τόν εραστήν της ψυθι- 
ρίζει ε’ς τό ου; άμφοτέρων τάς έξής λέξεις «νά ζή- 
σητε καλώς καί έν άγάπι;.»

Αι γυναίκες τών Ουτισκων γεννώτιν άνευ ώίίνων 
ω ; επί τό πλειστον S t  καθ ίδον  καί έπί τή ;  χιόνος. 
Τό νεογνόν σκεπάζουσιν αμέσως μέ χιόνα έπί τινα 
λ=πτά καί ίιατηροΰαιν οίίτω μέχοις ού άρχίστ! νά 
κλαί// δπόταν παραλαμβάνεται υπό τής μητρός του

Ε Κ Δ ΙΚ ΪΠ ΙΣ  ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
ΚΑΤΑ ΤΩΝ ΑΠΙΣΤΩΝ ΣΤΖΓΓΩΝ ΤΩΝ. 

Τριάκοντα περίπου μοίρας άνατολικώτερ^ν τής Καν- 
τώνος καί μεταξύ τής 5ε<άτη; κ ϊ ί  εικοστής μοίρα; 

:> βορείου πλάτους κεΐνται αί νή^αι ΛΙχριάνα., ων οί κά- 
|  τοικοι ζώσι β ίο '  δλω; ανεξάρτητον καί ιδιόρρυθμον, 
ϊ’ Παρ’ αΰτοΐ; "ί; απιστία τοΰ συζύγου τιμωρείται κατά  
 ̂ τρόπον δλως παράδοξον. "Αμα βιβαιωθή η γυνή περί 
• τής άπιστίας τοΰ άνδρός της γνωστοποιεί τοΰτο εί; 
! τάς γειτόνισσά; τη;,- αί δποΐζι προσδιοβίζουσιν ηαέ- 
ί ραν καί τόπον συναθροίσεω;. ’Κκεΐ συνέρχονται κ?α- 
\ τοΰσχι λόγχην είς χ ί ΐρ ζ ;  καί φέρονία έπί τής κερα -  
i λής τό κάλυμμα τοΰ συζύγου τ<->ν· έκεΐθεν οίίτω ώ-
ί / / >
i πλισμέναι πορεύονται εν σοίματι πρό; τήν οικίαν τοΰ 
; ενόχου, έκριζόνουν γ.·χ\ καταπχτοΰν τά σιτηρά του,
1 ' » 5 ' > t \  ,’ γυμνώνουν ταόΐωρορορα ·)εναρα του καί εν γενει κα 
ί ταστρέφουν τά  κτήματά  του' κατόπιν επιπίπτουν καί 
! κατά τή; οικίας του καταστρέφουν αΰτήν καί Ι π ι τ ε - 

θεμε>αι και κατ αυτοΰ τ .ΰ  ίδιου άναγχαζουσιν αΰ· 
τόν νά φύγ·/). "live^x τούτου, πολλοί άποφεύγουτι τ ·ν  
γ ά μ ο / άγοράζοντες γυναίκα; ά τ ι  τού; γονείς αΰτών 

j άντί τεμαχίων τίνών σιδήίου ή ενός όστρά^Ου χ ε 
λώνας.

ΙΙΟΓ ΕΚΙΪΙΤΟ Ο ΠΛΡΑΑΕ1 £ΟΣ.

Ό  έν Λϊιψεία δεινός άτσυριολόγο? ί  . D e l i tz s ih  
ώμίλησε πρό Ttvo; έν τή αυτόθι εταιρία τών ανακα
λύψεων έπί τοΰ ζητήματο ;,  ποΰ ίκε ιτο  ο παραύεισο;. 
Κατά τά ;  τέω; θεωρίας τών κριτικών ίκε ιτο ,  είπε, 
παρά τόν 'ίν^όν ποταμόν ή τόν *Ώξον, κ α τ ’ άλλου; 
έν Αρμενία παρά τήν κοιτ ίδα  τοΰ Εϋφράτου καί Τί- 
γρ.δος, τοΰ ’Αράξου καί τοΰ Φάσιδος. Ό  Celitzsch 
έπεστησε τήν προσοχήν του έπί τή; γνώμη; τοϋ ’Ολ
λανδού Χόσπινκον, δστις ήιίη τω  Ι 5 9 Β  έν τω βι- 
βλίω του- Descriptio paradisi ίσχυρίσθη δτι οί 4  
ποταμοί τής | Ί ί δ έ μ  ζητητέοι έν Βαβυλώνι. Ταΰτό 
ίσχυρίσθη καί έ Άσιολόγο; A V etz le in  έν Δαμασκώ 
καί ό σίρ R a w l u s  11 ί  τελευταίος εσχάτως εύρεν έν 
καλαϊτικαί; έπιγραφαίς τών άσσυρίων, περιγραφήν τοΰ 
παραδείσου ώς κήπου τοΰ Θεοΰ Δούν (Ασσυριου). 

Τέλο; ό Delitzcli άνεκάλυψεν εν Αονδίνφ αρχαία; 
τοπογραφία; καί πίνακα τών έκεΐ ποταμών, ών δύο ε 
καλούντο Πζάν καί Γουχάν, οίτινε; προφανώς είναι οί 
τόσα πράγματα τοΐς έρμηνευταΐς παρασχόντες Φεισών 
καί Γειών. 'Π Βαβυλωνία π οιβρεχομένη, ώ; γνωστόν 
ύπό τοΰ Τίγριδο; καί Ευρράτου καί τών ποταμοειδών 
οχετών, Πιζάν (ΓΙαλλακότου ή Παλλακοπου έπί τής 
έποχή; τοΰ μεγάλου ’Αλεξάνδρου) καί τοΰ Γουχάν 
είναι ή αληθή; εδρα τή ;  Έ δ εμ .  Αί άλλαι μερικότητε; 
τή ; Γραφής περί τοΰ παραδείσου συμφωνοΰϊΐ θαυμα- 
σίωςπρό; τήν ννο)τέρωτο τοθεσίαν.

ΔΙΑΣΗΜΟΙ ΝΑΝΟΓ.

Τρεί; υπήρξαν οί διασημότεροι Νάνοι περί τών b~ 
ποίων π-.λλά έγράρησαν. 'Ο 'Ιεφφερής θύρσων γεννη
θείς έν Α γ γ λ ία  κατά τό έτος 1 6 1 9 .  ’Οκταετή ό'ντα 
ή Δούκισσα Βουγκιγκάμ θέτασα αΰτόν έντό; πλα - 
κοΰντος (τούρτας) προσέφερεν είς τήν βασίλισιαν ’ Ι£ρ- 
οιέτα< σύζυγον Καρόλου Α'. τής ’Αγγλίας. Ιϊί; ήλι· 
κίαν 30 έτών ό *.εφρερή; είχεν υψος 18  δακτύλων α γ 
γ λ ικ ώ ν  άπό τής ηλικία; τα ίτης  ή'.ξατο νά αΰξάνϊ) 
καί πρό; τό γήρας του εφθασεν είς ΰψο; τριών ποδών 
καί 9 δακτύλων· νεώτερος ών εκΰησε τον θαυμασμόν 
καί τήν εκπληξιν τών αΰλικών, οίτινε; είδον αΰτόν 
έξερχόμενον έκ τοΰ κόλπου υπαλλήλου τής αυλή; έ- 
^οντο; τούτου ανάστημα γιγαντιαίον. Κατά τό 
1 7 4 4  ό Ίεφ ΐερή ; συνώδευσε τήν β?σίλισσ«ν Έρριέ. 
ταν εί; Γαλλίαν. ’Κκ:ϊ Γίρμανό; τις ίδών έσκωψεν α ΰ 
τόν. 'Ο Ίερφερή; όργισθείς τόν προσεκάλεσεν είς μ ο 
νομαχίαν. Ό  Γερμανό; έδέχθη καί πρό; περισσοτίραν 
πεοιφρόν{σ'.ν ώπλίοθη μέ χ.Ινντήριοι- Ό  Νάνος ώργί- 
σθη καί τοποθετηθείς ίφ ιππο; απέναντι τοΰ^Γ ερμα-  
τοΰ, (πυροβόλησε και έφόνευσεν αΰτόν.

Ό  δεύτερο; Νάνο; όνόματι Βορφιλάσκη;, ήτο εΰγε·
/I« v v v v < f t/V v <  ■
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νής Πολωνός. "Εγραψε τήν ίστορίαν του δ ίδιος και 
κατέστη περίφημος άνά πάσαν τήν Ευρώπην. ’Εφάνη 
δέ καί ουτος αΰξάνων κατά  τδ γήράς του.

Ό  τρίτος Νικόλαος Φερρή; έπικληθείς μπεμπές, έ- 
γεννήθη εις Βοργην τής Α γγλ ία ς  μέχρι τοϋ 15 έτους 
τής ηλικίας του ήτο ζωηρός καί ιυθυμος, έξαίφνης δ 
μως υπέκυψεν εις είδος πρωίμου γήρατος καί μετά  5 
έτη άπέθανεν έ /ω ν  ΰψος 33  δακϊύλων ενώ εις τδ 15 
έτος ε ί / ε ν '2 9 .  Περί τδ τέλος τής ζωής του ήρραβώ- 
vtoav αΰτόν με μίαν νάνον Θηρεσίαν Σαβράϋ.

Ό  Έλέφας δύναται νά φθάσϊ) εις ηλικίαν τετρα- 

κοσίων ετών. Ό  μέγας ’Αλέξανδρος άφοο ένίκησετόν 
Πόρον, μεταξύ τής λείας αυρε κα! Ε λάφ αντα ,  δστις 
ύπερησπίσΟη τόν κύριόν του ριετά μεγάλης γενναιό- 

τητος. Τόν ελέφαντα τοϋτον, ώνόμασεν Αϊαντα κα! 
άφιέρωσεν εις τόν Θεόν Ή λ ι ο ν  άναρτήσας δέ ΐπ ’αΰτοΰ 
τήν επιγραφήν α ’Αλέξανδρος, υίός τοΰ Λιός άφιερΟξ 
τόν Αίαντα τω  Θ:ώ Ιΐλίψ » άφησεν αύτόν ελεύθερον.

Μετά 3 5 4  έτη δ έλέφας ουτ^ς συνελήφθη ζών.

'Η  άρκτος, δ λύκος, δ κύων φθάνουσιν εις ηλικίαν 

είκοσι ε τώ ν  ή άλώπηξ, 1 6 ,  δ λέων 6 0  περίπου’ δ 
μέσος δρος τής ζωής τής γαλής εΐναι 14  ετών. Πα- 
ρετηρήθη δτι  χοίροι εφθασαν τήν ηλικίαν οΟ ετών. 
’Αναφέρουσιν oTt ΐπποι έζησαν 6 2  ετη. 'Π καμηλος 

ζ-7ί ενίοτε 1 0 0  έτη.
Κ ατά  τόν Κυβιέρον, ή φάλαινα δΰνατ»ι νά ζήση 

100  ετη. ’Αϊτός τις έν Βιέννη έζησεν 1 0 4  έτη. Ό  
κύκνος βεβαιοΰσιν δτι  δύναται νά ζήση τρεις αιώνας.

Λ Υ Σ Ε Ι Σ  

τών εν τω προηγουμένω άριΟμω» 

ΙΙροβλήματος .  
Ή  ν ή σ ο ς  Φ ο λ έ γ α ν δ ρ ο ς .  

’Ά ν δ ρ ο ς ,  Λέρος,  Ροδος,  ελαφος,  όνος,  άγ ελά ς ,  
έλέφ  ας,  γλ ά ρ ο ς ,  "Ολγα,  άλφα,  ρόδον.  

Α π ο φ θ έ γ μ α τ ο ς  
Δίκαιος έστιν ού χ  6 μή άδικων ά λ λ ’ οστις  

άδικεΐν δ υ ν ά μ ε ν ο ς  ού βούλεται.  

Αινίγματος .

Γ ρ α φ ΐ ς —  Ρ  α φ ί ς.

Λ ύ  τ α ι .

Ά λ .  Χρηστίδης, Γ . I. Λύδδης, οί έν Ζαγαζίκ κ .κ .  θ ·  

Στροΰμπο;, Λεωνίδας Καραντινόπουλος, Δ. 2. Σαού- 
λης, δέν Μπέμπα κ Σταμέλης Δούρας, δέν Ζίφτα κ. 

Ν. Α Τρίπος

ΠΡΟΒΛΗΜΑ
Τρεις φίλοι ήγόοασαν τοΰς καρπούς πορτοκαλέα? 

τίνος. Τά έπί τοΰ δένδρου πορτοκάλια δέν ύπερέοαι- 
νον τά  εκατόν' *0 πρώτος έκ τών ρηθ:ντων τριών φί
λων, έλαβε τό iv τρίτον δπερ άπέστειλε ώς δώρον εις 
τήν Ιρωμένην του. Ό  δίύτερος έκ τών μειναντων ελα· 
βεν έπίσης τό τρίτον καί άπέστειλεν είς τήν οικογέ
νειαν του, Ό  τρίτος τότε βλέπων δτι  έκινδύνευε νά 

μή λάβτ, οΰδέ εν έδρεψε καί αΰτός τό τρίτον έκ τών 
μεινάντων, δπερ έπεμψεν εις τήν μνηστήν του. ’Εν τε

λεί έμοιράσθησαν τά  ΰπολειφθεντα καί ελαβον έκα
στος ίσα καί ζυγά πορτοκάλια.

—  Πόσα ησαν τά  πορτοκάλια καί π ό ια  Ικασ Εος 

αυτών έλαβεν ; -  $ 1 -

ΑΠΟΦΘΕΓΜΑ.
Ζητείται ή άνάγνωσις

4
φίλον

1
πρός δ ί παρεϊναι.

3  .  .
σπουδαιον

16
εΰφροσύνας ία

ί

Γτας-·' τας -

Ί- β II /2_
ρεν δεΙ αυτόκλητον κληθέντα

1ί) • f  ,περιστάσεις / ^ \ /  ,
τόν συαπαρειναι. προς

; *Η έν Άλ:ζανδ·εία κ *Αννα Γ. Σταυρίδη, οί κ.

A ι ν ι γ  μ.
Ε ίμ α ι νήσος ευκλεής, 
ΰ,γτιοτρόψως ά ν  μ ϊ  ’δή<· 
μαύρος είμαι άηδής 
" A  r  ζην κεφαλήν μ ο υ  χύώτ\ς. 
zi\r χαζάραν μου θ ί  εχης  
xa l ποτε δεν  θά προκόψης.

ΕΜΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
Ό  διάσημο: θαλασσοπόρος ^Βάσκος δέ Γάμας.  —  

Ό έμπορο; τής Ά βρης  Μυθιστορία, (συνέχεια).— Περί 
κυκλοφορία; τον  αίματος. - -  ’Ερανίσματα, Διάφορα. 
Λύσεις προβλήματος, αποφθέγματος καί α ιν ίγματος. 
—  Πρόβλημα απόφθεγμα, α ίνιγμα.


